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. UBERSICHT
Vorderseite

o Lautstarkeregler
Q Clear Dialog-Knopf

Surround-Knopf
Lautsprecher- / Kopfhorerschalter

o Ein / Aus / Eingangsquelle
AClear-Dialog und Surround-Effekte sind bei der Audiowiedergabe (iber Kopfhérer / Kopfhérerausgang nicht anwendbar

-

Ruickseite
e Kopfhérer- / HeadsetanschlussA o 3,5-mm-AUX-in-Anschluss
0 Mikrofonanschluss
e USB-C-Anschluss

° Ausgang linker Lautsprecher
o DC-Netzanschluss

N

. AUSTAUSCHBARE AC-STECKER
Der Creative T60 besitzt einen Netzadapter mit austauschbaren AC-Steckern fiir die Benutzung in unterschiedlichen
Regionen. Bitte beachten Sie die folgenden Hinweisen fiir weitere Informationen.
Austausch der AC-Stecker

i) Stecken Sie den AC-Stecker in den Netzadapter und drticken Sie ihn so weit nach unten, bis Sie ein Klicken héren
ii) Driicken Sie die Klemme des Netzadapters nach unten, um den AC-Stecker zu |6sen
iii) Um den AC-Stecker zu ersetzen oder wieder einzusetzen, wiederholen Sie Schritt (i)

Hinweis: Austauschbare AC-Stecker sind abhéngig von den technischen Bedingungen in den jeweiligen Landern zur
Verwendung in Regionen mit den gleichen AC-Steckdosen geeignet.

1. OVERVIEW

Front

Q)

e Volume Knob

CREATIVE

Q Clear Dialog Button

|
_|——/° Surround Button Speaker /

Headphones Switch Button
o Power / Source Button

Back

Headphones / Headset Port/
Microphone Port

USB-C Port

3.5 mm AUX-in Port

Output to Left Speaker

sé0066

DC Power Port

U

AClear Dialog and Surround effects are not applicable for Headphones / Headset-out
during audio playback

4. CONTROLS

Button Actions LED Indicators
O
Txt
ON
@ Solid Red - Power Off
OFF
@ Solid Purple - USB Audio
USB Audio Blinking Blue - Bluetooth Pairing Mode
Bluetooth® AUX-in Solid Blue - Bluetooth Connected

Solid Cyan - AUX-in

Solid White LED - Clear Dialog On
O Off - Clear Dialog Off

@/<

/ Solid White LED - Surround On
(O Off - Surround Off

ON OFF

Speaker Mode

Headphones /
Headset Mode

Note: Creative T60 does not feature a built-in microphone. A headset or an external microphone
is required for chat features when connected to a supported platform.

-

. VUE D’ENSEMBLE
Avant Arriere

e Bouton du volume
0 Bouton Clear Dialog

Bouton Surround
Bouton de sélection Enceinte / Casque

e Bouton Alimentation / Source
ALes effets Clear Dialog et Surround ne s'appliquent pas aux sorties de casques / découteurs pendant la relecture audio

0 Port d'entrée AUX 3,5 mm
o Sortie vers enceinte gauche
o Port d'alimentation CC

o Port Casque / Casque micro”
o Port Microphone
@ Port Use-C

2. FICHES CA INTERCHANGEABLES
Le Creative T60 est doté d'un adaptateur secteur a fiches CA interchangeables pouvant étre utilisé dans divers pays.
Pour plus d'informations, veuillez consulter les instructions ci-dessous.
Remplacement des fiches CA interchangeables
i) Placez la fiche CA sur l'adaptateur secteur, puis appuyez dessus jusqu'a ce que vous entendiez un déclic
i) Appuyez sur la languette de 'adaptateur pour libérer la fiche CA de son attache
iii) Pour remplacer ou remboiter la fiche CA, reportez-vous aux étapes initiales indiquées plus haut
Remarque : Une ou plusieurs fiches CA interchangeables sont livrées avec le produit en fonction des exigences de leurs
pays respectifs et peuvent étre utilisées dans des régions utilisant les mémes fiches CA.
i) UE / Singapour” iv) Chine vii) Thailande
i) RU / Hong Kong / Arabie saoudite / EAU / Malaysie v) Corée viii) Inde
iii) USA / Canada / Japon / Taiwan vi) Australie
“Pour Singapour, seule la fiche CA de I'UE est disponible et livrée avec le produit.
3. CONNECTIVITE ET SELECTION DE SOURCE

(i) Cable stéréo 3,5 mm vers stéréo
(ii) Cable USB-C vers USB-C
(iii) Convertisseur USB-C vers USB-A

4. COMMANDES

2. INTERCHANGEABLE AC PLUGS

Creative T60 features a power adapter with interchangeable AC plugs, suitable for use in
multiple regions. Refer to the instructions below for more information.

Replacing Interchangeable AC Plugs

i) Place the AC plug on the
power adapter, then push it
down until you hear a click

ii) Pull the power adapter’s
clip down to release the AC
plug from its attachment

iii) To replace or reattach the
AC plug, refer to the initial
steps given

Note: Interchangeable AC plug(s) are bundled based on the requirements in their respective
countries and are suitable for use in regions using the same AC plugs.

DY
S

i) ii) iii) iv)
EU/ UK/ Hong Kong / USA / Canada / China
Singapore” Saudi Arabia / UAE / Japan / Taiwan
(Model DE-1) Malaysia
V) vi) vii) viii)
Korea Australia Thailand India
(Model KC) (Model DT-1)

*For Singapore, only bundled EU AC plug is available.

5. SMARTCOMMS KIT

Set up your product, personalize audio settings, enhance your
product’s performance, and more with the Creative app™.

+ Access and control our all-new SmartComms Kit's suite of smart
communication features such as VoiceDetect, NoiseClean-in, and
NoiseClean-out for improved online calls experience

+ Enjoy the ability to customize Graphic EQ

« Perform software upgrades, product registration, and more

E E Download the Creative app from creative.com/support/T60

*“The Creative app and SmartComms Kit are currently available on
Windows platform via USB audio playback only

6. MASTER RESET

Master Reset is reserved for scenarios where users encounter problems such as Bluetooth
pairing problems or other connectivity issues. Follow the steps below to reset your Creative T60:

* Press and hold both Clear Dialog and Surround buttons for 5s
+ Creative T60 will return to USB mode once Master Reset is complete

-
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. PANORAMICA

Fronte Retro
e Rotella volume G Porta cuffie / auricolarir
o Pulsante Clear Dialog (Cancella dialogo) 0 Porta microfono

Pulsante Surround 9 Porta USB-C
Pulsante di commutazione altoparlanti / cuffie

0 Porta di ingresso AUX da 3,5
mm

Altoparlante da uscita a sinistra
Porta di alimentazione CC

o Pulsante alimentazione / sorgente

AGli effetti Clear Dialog e Surround non sono applicabili per le cuffie / l'uscita della cuffia durante la riproduzione audio

. SPINE CA INTERCAMBIABILI

Creative T60 & dotato di un adattatore di alimentazione con spine CA intercambiabili, adatto all'uso in diverse regioni.
Fai riferimento alle istruzioni sottostanti per maggiori informazioni.

Sostituzione delle spine CA intercambiabili

i) Inserire la spina CA nell'adattatore di alimentazione, quindi spingerla verso il basso fino a sentire un clic
ii) Tirare la clip dell'adattatore di alimentazione verso il basso per liberare la spina CA dalla sua sede
iii) Per sostituire o reinserire la spina CA, fare riferimento ai passaggi iniziali indicati

Nota: la/e spina/e CA intercambiabile/i &/sono raggruppata/e in base ai requisiti dei rispettivi Paesi e sono adatte all'uso
nelle regioni che utilizzano le stesse spine CA.

i) UE / Singapore” iv) Cina

i) Regno Unito / Hong Kong / Arabia Saudita / Emirati Arabi Uniti / v) Corea
Malesia vi) Australia

iii) USA / Canada / Giappone / Taiwan

vii) Thailandia
viii) India

*Per Singapore, & disponibile solo la spina UE CA in dotazione.

. CONNETTIVITA E SELEZIONE DELLE SORGENTI

(i) Cavo da stereo a stereo da 3,5 mm
(i) Cavo da USB-C a USB-C
(iiif) Convertitore da USB-C a USB-A
CONTROLLI
Pulsante | Azioni |

- I
N\ x1 AT(T.QO

Indicatori LED

i) EU / Singapur® iv) China vii) Thailand
i) UK/ Hong Kong / Saudi-Arabien / VAE / Malaysia v) Korea viii) Indien
iii) USA / Kanada / Japan / Taiwan vi) Australien
“Fur Singapur steht nur der AC-Stecker der EU zur Verfligung.
3. KONNEKTIVITAT UND QUELLENAUSWAHL
(i) 3,5-mm-Stereo-auf-Stereokabel
(i) USB-C-auf-USB-C-Kabel
(iii) USB-C-auf-USB-A-Konverter
4. BEDIENELEMENTE
Taste Bedienung LED-Anzeige
O
EIN
@ Leuchtet rot - Aus
AUs
@ Leuchtet violett - USB Audio
USB Audio Blinkt blau - Bluetooth-Kopplungsmodus
Bluetooth AUX-in Leuchtet blau - Bluetooth verbunden

Leuchtet tlrkis - AUX-in

@ Luce rossa fissa - Spegnimento
DISATTIVO

LED leuchtet weif3 - Clear Dialog ein
O Aus - Clear Dialog aus

@ Luce viola fissa - Audio USB
Luce blu lampeggiante - Modalita di
accoppiamento Bluetooth
Luce blu fissa - Bluetooth connesso
Luce azzurra fissa - AUX-in

Audio USB
§/\ x1
~ AUX-in

Bluetooth

LED leuchtet weil3 - Surround ein
O Aus - Surround aus

Lautsprecher-Modus

Kopfhérer- / Headsetmodus

LED bianco fisso - Funzione Clear Dialog (Cancella
dialogo) attiva

Disattivo - Funzione Clear Dialog (Cancella
dialogo) disattiva

ATTIVO / DISATTIVO O

Bouton Actions Voyants LED
(
SOUS TENSION
. Rouge fixe - Hors tension
HORS TENSION
@ Violet fixe - Audio USB
Audio USB Bleu clignotant - Mode couplage Bluetooth
Bluetooth Entrée auxiliaire Bleu fixe - Bluetooth connecté
Cyan fixe - Entrée auxiliaire
LED blanc fixe - Clear Dialog activé
i h . O Eteinte - Clear Dialog désactivé
ACTIVE DESACTIVE
LED blanc fixe - Surround activé
O Eteinte - Surround désactivé
ACTIVE DESACTIVE
Mode Enceinte
Mode Casque / Casque micro

Hinweis: Der Creative T60 besitzt kein integriertes Mikrofon. Fir die Nutzung von Chatfunktionen auf unterstiitzten
Plattform wird ein Headset oder ein externes Mikrofon benétigt.

5. SMARTCOMMS KIT
Nutzen Sie die Creative App, um Ihr Produkt einzurichten, Audioeinstellungen anzupassen, die Leistung Ihres Produkts
zu optimieren und weitere Funktionen auszufiihren*.
+ Greifen Sie auf die brandneuen SmartComms Kit-Funktionen fir intelligente Kommunikation wie VoiceDetect,
NoiseClean-In und NoiseClean-Out zu und steuern Sie sie, um das Online-Anruferlebnis zu verbessern
+ Nutzen Sie die Moglichkeit, Ihren graphischen Equalizer anzupassen
+ Fuhren Sie Softwareaktualisierungen, Produktregistrierungen und vieles mehr durch
Laden Sie die Creative-App von creative.com/support/T60

*Die Creative app und das SmartComms Kit sind derzeit nur tber die Windows-Plattform (ber USB-Audiowiedergabe verfiighar

6. ZURUCKSETZEN AUF AUSGANGSEINSTELLUNGEN
Setzen Sie Ihr Gerat nur dann auf die Ausgangseinstellungen zurtick, wenn Probleme mit der Bluetooth-Kopplung
oder andere Verbindungsprobleme auftreten. Fiihren Sie die folgenden Schritte durch, um Ihren Creative T60
zuriickzusetzen:
+ Halten Sie die Knépfe ,Clear Dialog” and ,Surround” gleichzeitig 5 Sekunden gedriickt
« Der Creative T60 kehrt in den USB-Modus zurlick, sobald das Zurlicksetzen auf die Ausgangseinstellungen
abgeschlossen ist

7. TECHNISCHE DATEN
Ausgangsleistung: 2 x 15W SINUS
Gesamt-Systemleistung: Bis zu 30W SINUS
Spitzenleistung: 60W
Rauschabstand: = 75 dB
Systemkonfiguration: 2.0-System
Frequenzgang: 50-20.000 Hz
Maximale HF-Ausgangsleistung: 4 dBm
Bluetooth-Version: Bluetooth 5.0
Bluetooth-Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz
Unterstitzte Bluetooth-Profile: A2DP (Wireless Stereo
Bluetooth), HFP (Hands-Free Profile)

Hinweis: Die Konformitatskennzeichnung befindet sich auf der Unterseite dieses Produkts.

Unterstiitzte Codecs: SBC

Betriebsbereich fiir Bluetooth-Geréte: Bis zu

10 Meter (gemessen im offenen Raum. Wénde und
andere Bauelemente kénnen die Reichweite des
Gerétes beeintrachtigen)
Betriebstemperaturbereich: 0-45°C
Netzadapter:

Eingang: 100-240V ~v 50/ 60 Hz 0,8A

Ausgang: 18V == 2A

Netzadaptermodell: NBS 30D180200D5

(o

PRODUKTREGISTRIERUNG

Registrieren Sie das erworbene Produkt, um sicherzustellen, dass Sie einen optimalen Service und eine bestmégliche
Produktunterstiitzung erhalten. Sie kdnnen das Produkt unter www.creative.com/register registrieren. Beachten Sie
bitte, dass lhre Garantierechte unabhéngig von der Produktregistrierung gelten.

9. WEITERE INFORMATIONEN

Unter creative.com/compliance/T60 finden Sie das Benutzerhandbuch, Sicherheits- und Behdrdeninformationen sowie
gegebenenfalls EVPG-Informationen.
Besuchen Sie support.creative.com, um mithilfe der Wissensdatenbank von Creative rund um die Uhr technische

Problem und Fehler selbst zu beheben. Dort finden Sie auch Hinweis zum Kundenservice und weitere niitzliche
Informationen.

LED bianco fisso - Surround attivo

O Disattivo - Surround disattivo
ATTIVO DISATTIVO

Die mit Ihrem Produkt gelieferten Garantieinformationen befinden sich in einem
separaten Dokument.
Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg wahrend der gesamten Garantiezeit auf.

Garantie

Remarque : Creative T60 n'intégre pas de microphone. Un casque micro ou un microphone externe est nécessaire pour
les fonctions de chat lorsqu'il est connecté a une plate-forme prise en charge.

5. SMARTCOMMS KIT

Configuration de votre produit, personnalisation les réglages audio, amélioration des performances du produit, et plus

avec Creative app*.

+ Accédez et contrdlez notre toute nouvelle suite de fonctionnalités de communication intelligentes inclus dans notre
nouveau SmartComms Kit, telles que VoiceDetect, NoiseClean-in et NoiseClean-out pour une expérience d'appels en
ligne améliorée

+ Profitez de la personnalisation avec I'Egaliseur graphique

+ Effectuez les mises a niveau logicielles, I'enregistrement du produit, et plus

Téléchargez 'application Creative a partir de creative.com/support/T60

*Creative app et SmartComms Kit ne sont pour l'instant disponibles que sur la plateforme Windows via la lecture audio USB

6. REINITIALISATION GENERALE
La réinitialisation générale est réservée aux scénarios ou les utilisateurs rencontrent des problémes au niveau du couplage
Bluetooth ou de la connectivité. Suivez les étapes ci-dessous pour réinitialiser votre Creative T60 :
+ Appuyez simultanément sur les boutons Clear Dialog et Surround et maintenez-les enfoncés pendant 5 secondes
« Creative T60 repassera en mode USB dés la fin de la réinitialisation générale

7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Puissance de sortie : 2 x 15W RMS Codec pris en charge : SBC
Puissance totale du systéme : jusqu'a 30W RMS Portée de fonctionnement pour les appareils
Puissance maximale : 60W Bluetooth : jusqu'a 10 métres (Mesurés dans un espace
Rapport signal / bruit : = 75 dB ouvert. Les murs et les structures peuvent affecter la
Configuration du systéme : Systéme 2.0 portée de Iappa’rell) . .
Réponse en fréquence : 50-20 000 Hz :I:getd: tempe:atures de fonctionnement : 0-45°C

i i i . aptateur secteur :

Pws?ance maximale de sortie RF : 4 dBm Entrée : 100240V ~ 50 / 60 Hz 0,8A
Version Bluetooth : Bluetooth 5.0 Sortie : 18V — 2A
Freq.uence de fonct.lonnement Bluetooth : 2402—24?0l MHz Modgle d'adaptateur secteur : NBS 30D180200D5
Profils Bluetooth pris en charge : A2DP (Bluetooth stéréo sans
fil), HFP (Profil mains-libres)
Remarque : Le marquage de conformité se trouve au bas de ce produit.

8. ENREGISTREMENT DU PRODUIT

L enregistrement de votre produit vous garantit de profiter d’ un service et d’ une assistance produit appropriés. Vous
pouvez enregistrer votre produit a I” adresse www.creative.com/register. Veuillez noter que vos droits de recours a la
garantie ne dépendent en aucun cas de ' enregistrement.

9. AUTRES INFORMATIONS

Veuillez vous rendre sur creative.com/compliance/T60 pour obtenir le guide d’ utilisation ainsi que des informations
portant sur la sécurité et la réglementation, ainsi que I" ErP le cas échéant.

Visitez support.creative.com pour résoudre et dépanner les problémes techniques a |’ aide de la base de connaissances
Creative (Knowledge Base), disponible 24 heures sur 24. Vous pouvez également trouver des services d’ assistance clientéle
et d’ autres informations utiles a cet endroit.

Modalita altoparlanti

Modalita cuffie/auricolari

Bewahren Sie dieses Dokument zur spateren Referenz auf.

Les informations sur la garantie sont fournies avec votre produit dans un document séparé.

Garantie Conservez votre preuve d'achat pendant toute la durée de la période de garantie.

5.

o

~N

8.

9.

Nota: Creative T60 non dispone di un microfono integrato. E necessario usare una cuffia o un microfono esterna/o per le
funzioni di chat quando si & connessi a una piattaforma supportata.

SMARTCOMMS KIT

Imposta il prodotto, personalizza le impostazioni audio, migliora le prestazioni del prodotto e molto altro ancora con l'app

Creative*.

+ Accedi e controlla la suite del nostro nuovo SmartComms Kit per le funzioni di comunicazione intelligente come
VoiceDetect, NoiseClean-in e NoiseClean-out per una migliore esperienza di chiamate online

« Goditi la possibilita di personalizzare I'EQ grafico

« Esegui aggiornamenti software, registra il prodotto e molto altro ancora

Scarica I'app Creative da creative.com/support/T60

*L'app Creative e lo SmartComms Kit sono attualmente disponibili su piattaforma Windows solo tramite riproduzione audio USB

RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI DI FABBRICA

Tl ripristino delle impostazioni di fabbrica & riservato agli scenari in cui gli utenti incontrano problemi come ad esempio problemi
di abbinamento Bluetooth o altri problemi di connettivita. Segui i passaggi sottostanti per resettare le tue Creative T60:

« Tenere premuti entrambi i pulsanti Clear Dialog (Cancella dialogo) e Surround per 5 secondi

« Le Creative T60 torneranno in modalita USB una volta completato il ripristino delle impostazioni di fabbrica

. SPECIFICHE TECNICHE

Potenza in uscita: 2 x 15W RMS

Potenza totale del sistema: fino a 30W RMS
Massima potenza: 60W

SNR: =75 dB

Configurazione di sistema: sistema 2.0

Gamma di frequenze: 50-20.000 Hz

Potenza di uscita RF massima: 4 dBm

Versione Bluetooth: Bluetooth 5.0

Frequenza operativa Bluetooth: 2402-2480 MHz
Profili Bluetooth supportati: A2DP (Bluetooth stereo
wireless), HFP (profilo vivavoce)

Codec supportati: SBC

Intervallo operativo per dispositivi Bluetooth: fino a
10 metri (misurazione eseguita in spazi aperti. Muri e
altre strutture possono ridurre la portata del dispositivo)
Intervallo di temperatura di funzionamento: 0-45°C
Adattatore di alimentazione:

Ingresso: 100-240V "~ 50 / 60 Hz 0,8A

Uscita: 18V == 2A

Modello adattatore di alimentazione:

NBS 30D180200D5

Nota: i simboli di conformita sono riportati sul fondo del prodotto.

REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO
La registrazione del prodotto garantisce di ricevere il servizio e il supporto del prodotto pili appropriati disponibili. E possibile
registrare il prodotto su www.creative.com/register. Si noti che i diritti sulla garanzia non dipendono dalla registrazione.

ALTRE INFORMAZIONI
Per la guida utente e le informazioni su normative e sicurezza e le informazioni ErP, ove applicabile, visita la pagina
creative.com/compliance/T60.

Visita support.creative.com per risolvere e cercare una soluzione ai problemi tecnici consultando la Knowledge Base di
autoassistenza di Creative, disponibile 24 ore su 24. Qui & possibile accedere anche ai servizi di assistenza clienti e ad altre
informazioni utili.

3. CONNECTIVITY AND SOURCE SELECTION

o Back 0
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O () 0-0-

o
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]
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Ol

(i) 3.5 mm Stereo to Stereo Cable

(ii) USB-C to USB-C Cable

(iii) USB-C to USB-A Converter

.
7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power Output: 2 x 15W RMS

Total System Power: Up to 30W RMS

Peak Power: 60W

SNR: =75 dB

System Configuration: 2.0 System

Frequency Range: 50-20,000 Hz

Maximum RF Output Power : 4 dBm

Bluetooth Version: Bluetooth 5.0

Bluetooth Operating Frequency: 2402-2480 MHz
Supported Bluetooth Profiles: A2DP (Wireless Stereo Bluetooth), HFP (Hands-Free Profile)
Supported Codec: SBC

Operating Range for Bluetooth Devices: Up to 10 meters (Measured in open space. Walls and
structures may affect range of device)

Operating Temperature Range: 0-45°C

Power Adapter:

Input: 100-240V ~ 50/ 60 Hz 0.8A

Output: 18V =2A

Power Adapter Model: NBS 30D180200D5

Note: Compliance marking are located at the bottom of this product.

8. PRODUCT REGISTRATION

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product support
available. You can register your product at www.creative.com/register. Please note that your
warranty rights are not dependent on registration.

9. OTHER INFORMATION

Please visit creative.com/compliance/T60 for the user guide, safety and regulatory information,
ErP information where applicable.

Visit support.creative.com to resolve and troubleshoot technical queries at Creative’ s 24-
hour self-help Knowledge Base. You can also find Customer Support Services and other helpful
information here.

Warranty information is supplied with your product
in a separate document.

Warranty
Please keep your Proof of Purchase for the duration of the Warranty period.

Keep this document for future reference.

-
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. ASPECTOS GENERALES
Frontal Trasera

o Botén de volumen
0 Botén Clear Dialog

Botén Surround
Boton Altavoz/Cascos

o Botén de encendido/Fuente
ALos efectos de Clear Dialog y de Surround no so se aplican a los cascos / cascos con micréfono durante la reproduccion de audio

e Puerto Cascos/Cascos con micréfono” 0 Puerto de entrada auxiliar 3.5 mm
o Puerto de micréfono 0 Salida a altavoz izquierdo
e Puerto USB-C o Puerto de alimentacién DC

. ENCHUFES CA INTERCAMBIABLES
Creative T60 ofrece un adaptador de corriente con enchufes CA intercambiables, adecuados para usarlos en varias
regiones. Consulte las instrucciones siguientes para obtener mas informacién.

Sustitucién de enchufes CA interc;

i) Coloque el enchufe CA en el adaptador de corriente y empujelo hacia abajo hasta que oiga un "clic"
ii) Tire del clip del adaptador de corriente hacia abajo para liberar el enchufe de CA de su enganche
iii) Para reemplazar o volver a conectar el enchufe CA, consulte los pasos iniciales que se indican a continuacién

Nota: Los enchufes AC intercambiables se agrupan en funcién de los requisitos de sus respectivos paises y son
adecuados para su uso en regiones con los mismos enchufes CA.

1) UE/Singapur® . iv) China vii) Tailandia
ii) Reino Unido/Hong Kong/Arabia Saudi/Emiratos Arabes Unidos/Malasia v) Corea viii) India
iii) Estados Unidos/Canada/Japén/Taiwan vi) Australia

“Para Singapur, solo el enchufe CA de la UE esta disponible para su uso.

CONECTIVIDAD Y SELECCION DE FUENTE
(i) Cable de estéreo a estéreo de 3.5 mm
(i) Cable USB-C a USB-C

(iii) Adaptador de USB-C a USB-A

(i) 3.5 mm Stereo to Stereo Cable

Tun ycTpoiictsa: Bluetooth anHamuk

Homep mogenu, Toprosast mapka: MF1705, Creative
MutaHne: 18V - 2A

Mpowussogutens: Creative Labs Pte. Ltd.

CTpaHa npouncxoxzaeHusi: Kutait

Wwms v agpec npeactasutens TC:000 “Mpoken”, 142281,
MockoBckas 061acTk, ropos MpoTBKHO,

O6oneHckoe Wwocce, 4.2, K.216.,

Howmep TenedoHa: +7 (495) 369-00-84

SNeKTPOHHBIN agpec: proxy.russia@gmail.com

JlaHHas KOHTaKTHasH$OPMaLMs TONLKO A COOTBETCTBYIOLLMX OPraHOB TaMOXeHHOro coto3a (Poccus,
Benopyccus n KasaxctaH) no Bonpocam COOTBETCTBUS MPOAYKLN

Ans nHdopmaLmm o NpoayKTe UNUrapaHTUW, NoXanyincTa, NOCMOTPUTE rapaHTUIiHbBIA TanoH 13 KoMMieKTa
NnocTaBKM aTa NPOM3BOACTBA (MeCAL, 1 ro): YKasaHa Ha ynakoske.

JlaHHOe ycTpolicTBO OTBevaeT TpeboBaHMAM TexH141eckoro pernameHTa TamoxeHHoro cotosa TP TC 004/2011 «O
6e30MacHOCTN HN3KOBO/ILTHOIO 060pyAoBaHUA» yTB. PeleHnem KTC ot 16.08.2011 r. Ne768,

TexHn4yeckoro pernameHTta TamoxeHHoro cotosa TP TC 020/2011 “SnekTpomMarHuTHas COBMeCTUMOCTb
TexHU4Yecknx cpeacTs” yTB. PeweHnem KTC o1 09.12.2011r. Ne879

@) For details on the Creative Warranty period of your product, please visit https://www.creative.com/warranty

@D Pour plus de détails sur la période de garantie Creative de votre produit, veuillez consulter https://www.
creative.com/warranty

@ Details zur Dauer der Creative-Garantie auf Ihr Produkt finden Sie unter https://www.creative.com/warranty

@ Para obtener mas informacion sobre el periodo de garantia de Creative referente a su producto, visite
https://www.creative.com/warranty

@D Per dettagli sul periodo di garanzia Creative del prodotto, visitare https://www.creative.com/warranty

@ Ga naar https://www.creative.com/warranty voor bijzonderheden over de garantieperiode op uw Creative-
product

@D Para obter mais detalhes acerca do Periodo de garantia da Creative para o seu produto, visite o site https://
www.creative.com/warranty

@ For detaljer om Creative-garantiperioden for dit produkt, beseg venligst https://www.creative.com/warranty

@) For detaljerad information om garantiperioden fér din Creative-produkt, ga till https://www.creative.com/
warranty

@@ For detaljer om Creative-garantiperioden for produktet ditt, vennligst besek https://www.creative.com/
warranty

@D Lisatietoja tuotteesi Creative-takuujaksosta on osoitteessa https://www.creative.com/warranty

@ Szczegoty dotyczace okresu gwarangcji Creative dla Twojego produktu mozna znalez¢ na stronie https://www.
creative.com/warranty

@ Podrobné informacie o lehote zaruky od spolocnosti Creative na vas vyrobok néjdete na adrese https://
www.creative.com/warranty

@D Podrobné informace o zaru¢nim obdobi vadeho produktu od spoleénosti Creative najdete na adrese https://
www.creative.com/warranty

@@ Lina nonyueHns AONONHWTENLHOV MHGOPMaLMK O rapaHTUiiHOM cpoke Creative Ans BaLero NpoaykTa
nepeiauTe no ccoinke https://www.creative.com/warranty

. OVERZICHT
Voorkant

e Volumeknop
0 Knop voor Clear Dialog

Knop voor Surround
Knop om luidspreker / hoofdtelefoon te wisselen

-

Achterkant

e Hoofdtelefoon / Headset-poort” 0 3,5mm AUX-in poort

o Microfoonpoort
USB-C-poort

0 Uitvoer naar linker luidspreker
0 Poort voor gelijkstroomvoeding

o Aan-uitknop / knop om bron te wisselen
AClear Dialog en Surround-effecten zijn niet van toepassing op hoofdtelefoons / headset-uitgangen tijdens het afspelen van audio

N

. VERWISSELBARE WISSELSTROOMSTEKKERS

De Creative T60 is voorzien van een voedingsadapter met verwisselbare wisselstroomstekkers, die geschikt is voor
gebruik in meerdere regio's. Raadpleeg de onderstaande instructies voor meer informatie.

Verwisselbare wisselstroomstekkers vervangen

i) Plaats de wisselstroomstekker op de voedingsadapter en duw deze naar beneden totdat u een klik hoort
ii) Trek de klem van de voedingsadapter omlaag om de stekker terug los te koppelen
iii) Raadpleeg de eerste stappen om de stekker te vervangen of opnieuw te bevestigen

Opmerking: Verwisselbare wisselstroomstekkers worden gebundeld op basis van de vereisten in hun respectievelijke
landen en zijn geschikt voor gebruik in regio's met dezelfde stekkers.

i) EU / Singapore” iv) China
ii) Groot-Brittannié / Hong Kong / Saoedi-Arabié / VAE / Maleisié v) Korea
iii) VS / Canada / Japan / Taiwan vi) Australié

vii) Thailand
viii) India

*Voor Singapore is alleen de meegeleverde EU-stekker beschikbaar voor gebruik.

w

CONNECTIVITEIT EN BRONSELECTIE
(i) stereo-naar-stereokabel van 3,5mm
(ii) USB-C-naar-USB-C-kabel

(iif) USB-C naar USB-A-converter

==
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=
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[EN] Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Bluetooth Speaker, model no. MF1705 is in compliance
with Directive 2014/53/EU and Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the EU and UK
declaration of conformity is available at http://www.creative.com/EUDoC.

[FR] Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare ce Enceinte Bluetooth que le modéle n° MF1705 est
conforme a la Directive 2014/53/EU. L'intégralité du texte de la déclaration de conformité européenne
est disponible sur http://www.creative.com/EUDoC.

[DE] Hiermit erklart Creative Labs Pte. Ltd. Bluetooth-Lautsprecher, Modellnr. MF1705 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter http://www.
creative.com/EUDoC verfiigbar.

[ES] Por el presente, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el Altavoz Bluetooth, modelo n® MF1705 cumple con
lo establecido en la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE
est4 disponible en http://www.creative.com/EUDoC.

[IT] Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che Altoparlante Bluetooth, modello n. MF1705 e conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile su
http://www.creative.com/EUDoC.

[NL] Creative Labs Pte. Ltd. verklaart hierbij dat het Bluetooth luidspreker, modelnummer MF1705
in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is beschikbaar op http://www.creative.com/EUDoC.

[PT] Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd. declara que Coluna Bluetooth, modelo
n.° MF1705 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaragdo de
conformidade da UE esta disponivel em http://www.creative.com/EUDoC.

[DA] Hermed erklaerer Creative Labs Pte. Ltd., at Bluetooth-hgijttaler, model nr. MF1705overholder direktivet
2014/53/EU. Den fulde tekst i EU-erklaeringen om konformitet er tilgaengelig pa
http://www.creative.com/EUDoC.

[SV] Héarmed férkunnar Creative Labs Pte. Ltd. Bluetooth-hégtalare, att modell nr. MF1705 uppfyller direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten av EU-Deklaration om 6verensstammelse finns pa
http://www.creative.com/EUDoC.

[NO] Creative Labs Pte. Ltd. erkleerer herved den Bluetooth-heyttaler, at modell nr. MF1705 er i samsvar med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa
http://www.creative.com/EUDoC.

[FI] Creative Labs Pte. Ltd. taten ilmoittaa, ettd Bluetooth-kaiutin, malli nro MF1705 tayttaa direktiivin
2014/53/EY vaatimukset. Koko EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa
http://www.creative.com/EUDoC.

[EL] Me to mapdv, n Creative Labs Pte. Ltd. SnAwveL 6Tt To Tipoidv Bluetooth Hyelo, povtého pe aptbud
MF1705 cuppopgpwvetat Pe tnv O8nyia Directive 2014/53/EU. Mmopeite va Bpeite To ANpPEG Kelpevo
yta tn 8iAwon tng EE OxETKA pe TN cuPpOp@won oto http://www.creative.com/EUDoC.

[PL] Spotka Creative Labs Pte. Ltd. niniejszym oswiadcza, ze Gtosnik Bluetooth, model MF1705 jest zgodny

z dyrektywa 2014/53/UE. Z petnym tekstem deklaracji zgodnosci UE mozna zapoznac sie pod adresem
http://www.creative.com/EUDoC.

[SK] Spolocnost Creative Labs Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze Reproduktor Bluetooth, €. modelu MF1705, je
v stilade so smernicou ¢. 2014/53/EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na lokalite
http://www.creative.com/EUDoC.

[CZ] Spolelnost Creative Labs Pte. Ltd. timto prohladuje, Ze vyrobek Reproduktor Bluetooth, model €.
MF1705 vyhovuje smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na
http://www.creative.com/EUDoC.

[HU] A Creative Labs Pte. Ltd. ez(ton kijelenti, hogy a(z) Bluetooth hangszéré termék, modellszdma MF1705,
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvben foglal kévetelményeknek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szévege elérhetd a kovetkezd cimen: http://www.creative.com/EUDoC.

[RU] HacTosiwmm gokymeHToMm Creative Labs Pte. Ltd. 3asBnsieT, 4to [JMHaMVIK C NOAKIOYEHNEM Mo
Bluetooth, mogenb Ne MF1705 nonHocTbto cooTBeTcTBYeT InpekTmee 2014/53/EC. MONHbIA TekcT
[lleknapauum o cooTBeTCTBUN TpeboBaHWsM EC gocTyneH Ha caliTe http://www.creative.com/EUDoC.

[LT] ,Creative Labs Pte. Ltd.” pareiskia, kad ,Bluetooth” garsiakalbis, modelio Nr. MF1705, atitinka Direktyvos
2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracija yra pateikta http://www.creative.com/EUDoC.

. OVERSIKT
Front Bakside

e Volumknapp e Hodetelefoner- / hodesett-port/ 0 3,5 mm AUX inngangsport
Q Clear Dialog-knapp o Mikrofoninngang 0 Utgang til venstre hoyttaler

Surround-knapp e USB-C-port 0 Likestrem-port
Veksleknapp for heyttaler / hodetelefoner

o Av/pa- / kilde-knapp
AKlar dialog og surround-effekter er utilgjengelige for hodetelefoner / hodesett-utganger under lydavspilling

-

N

UTSKIFTBARE VEKSELSTROMPLUGGER

Creative T60 har en stramadapter med utskiftbare vekselstremplugger for bruk i flere regioner. Du finner mer
informasjon i veiledningen nedenfor.

Bytte ut utskiftbare vekselstremplugger

i) Sett vekselstrempluggen pa stremadapteren og dytt den ned til du herer et klikk
i) Dra ned klemmen til stremadapteren for & frigi vekselstrempluggen
iii) Henvis til de opprinnelige trinnene som ble gitt, for & bytte ut eller feste vekselstrempluggen igjen

Merk: Utskiftbare vekselstremplugger er sammensatt basert pa kravene i hvert enkelt land og er egnet for bruk i
regioner som bruker samme vekselstremplugger.
i) EU / Singapore” iv) Kina
ii) Storbritannia / Hongkong / Saudi-Arabia / v) Korea
De forente arabiske emirater / Malaysia vi) Australia
iii) USA / Canada / Japan / Taiwan
“For Singapore er bare den sammensatte EU-vekselstrempluggen tilgjengelig for bruk.

vii) Thailand
viii) India

w

. TILSLUTNING OG VALG AV KILDE
(i) 3,5 mm stereo-til-stereo-kabel
(ii) USB-C-til-USB-C-kabel
(iii) USB-C-til-USB-A-omformer

4. CONTROLES 4. BEDIENING 4. KONTROLLER
Botén Acciones Indicadores LED Knop Acties Indicatie-LED LGET Handlinger LED-indikatorer
O O O
S
ENCENDIDO AAN PA
§\ 2s @ Rojo fijo - Apagado @ Continu rood - Uitgeschakeld @ Fast rod - Strom av
APAGADO urt AV
@ Purpura fijo - Audio USB @ Continu paars - USB-audio @ rast lilla - USB-lyd
. Audio USB ';IZUI parf;:adeante - Modo de emparejamiento USB-audio Knipperend blauw - Bluetooth-koppelingsmodus USB-lyd Blinkende bl - Bluetooth-sammenkoblingsmodus
x1 uetoot! 3 . X
S~ Bluetooth Entrada auxiliar Azul fijo - Bluetooth conectado Bluetooth AUX-in Continu blauw - Bluetooth verbonden Bluetooth AUX-inngang Fast bla - Bluetooth er tilkoblet
Cian fijo - Entrada auxiliar Continu groenblauw - AUX-in Fast turkis - AUX-inngang
LED blanco fijo - Clear Dialog activado Continu witte LED - Clear Dialog aan Fast hvit LED-lys - Clear Dialog pa
O Desactivado - Clear Dialog desactivado O Uit - Clear Dialog uit O AV - Clear Dialog av
ACTIVADO DESACTIVADO PA AV
LED blanco fijo - Surround activado Continu witte LED - Surround aan / Fast hvit LED-lys - Surround pa
O Desactivado - Surround desactivado O Uit - Surround uit O Av - Surround av
ACTIVADO DESACTIVADO PA AV
Modo altavoz Luidsprekermodus Heytalermodus
Modo Cascos / Cascos con micréfono Hoofdtelefoon- / headsetmodus Hodetelefon- / hodesettmodus

5.

o

N

®

9.

Nota: Creative T60 no ofrece un micréfono integrado. Se requieren unos cascos con micréfono o un micréfono externo
para funciones de chat al conectarse a una plataforma admitida.

SMARTCOMMS KIT

Configure el producto, personalice la configuraciéon de audio y mejore el rendimiento del producto, entre otras acciones,

con Creative App*.

« Acceda y controle el conjunto de funciones de comunicacién inteligente de nuestro SmartComms kit totalmente nuevo,
como VoiceDetect, NoiseClean-in y NoiseClean-out para una mejor experiencia de llamadas en linea

« Disfrute de la posibilidad de personalizar Graphic EQ

* Realice actualizaciones de software, registros de productos, etc.

Descargue la aplicacién Creative desde creative.com/support/T60

*Creative app y SmartComms Kit solo estdn disponibles en la plataforma Windows para reproduccion de audio via USB

. REAJUSTE MAESTRO
Reset maestro se reserva para escenarios en los que los usuarios encuentran problemas como problemas de vinculacién
Bluetooth u otros problemas de conectividad. Siga los pasos siguientes para reajustar su Creative T60:
* Mantenga presionados los botones Clear Dialog y Surround durante 5s
+ Creative T60 volvera al modo USB una vez que se complete Reset maestro

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Salida de alimentacién: 2 x 15W RMS

Potencia total del sistema: hasta 30W RMS
Pico de potencia: 60 W

Relacion sefal/ruido (SNR): = 75 dB
Configuracién del sistema: Sistema 2.0
Respuesta de frecuencia: 50-20.000 Hz
Potencia de salida de RF méaxima: 4 dBm
Versién Bluetooth: Bluetooth 5.0

Frecuencia operativa de Bluetooth: 2402-2480 MHz
Perfiles Bluetooth admitidos: A2DP (Bluetooth
inaldmbrico estéreo), HFP (Perfil de manos libres)

Cédec admitido: SBC

Rango operativo para dispositivos Bluetooth: hasta

10 metros. (Para espacios abiertos. Las paredes y otras
estructuras pueden reducir el alcance del dispositivos.)
Rango de temperatura operativa: 0-45°C

Adaptador de corriente:

Entrada: 100-240V " 50 / 60 Hz 0.8A

Salida: 18V =—=2A

Modelo de adaptador de corriente: NBS 30D180200D5

Nota: Las marcas de cumplimiento estan localizadas en la parte inferior del producto.

REGISTRO DEL PRODUCTO

Al registrar su producto, usted se asegura de que recibird el servicio y la asistencia disponibles més adecuados. Puede
registrarlo en www.creative.com/register. Tenga en cuenta que los derechos de la garantia no dependen del registro.

OTRA INFORMACION

Visite creative.com/compliance/T60 para consultar la guia del usuario y la informacién sobre normativa y seguridad, la
informacién de ErP donde sea aplicable.

Visite support.creative.com para resolver y solucionar problemas de consultas técnicas en la Knowledge Base de autoayuda
disponible las 24 horas del dia de Creative. También puede encontrar aqui servicios de atencién al cliente y otra informacién
de utilidad.

Opmerking: De Creative T60 beschikt niet over een ingebouwde microfoon. Een headset of een externe microfoon is
vereist voor chatfuncties wanneer deze zijn aangesloten op een ondersteund platform.

5. SMARTCOMMS KIT
Stel uw product in, pas de audio-instellingen aan, verbeter de prestaties van uw product en doe nog veel meer met de
Creative-app*.
« Toegang tot en controle over het geheel nieuwe pakket slimme communicatiefuncties van onze SmartComms Kit, zoals
VoiceDetect, NoiseClean-in en NoiseClean-out voor een betere ervaring met online bellen
+ Geniet van de mogelijkheid om Graphic EQ aan te passen
« Voer software-upgrades, productregistratie en nog meer uit
Download de Creative-app op creative.com/support/T60

*De Creative-app en SmartComms Kit zijn momenteel alleen beschikbaar op het Windows-platform via het afspelen van audio
via USB

6. VOLLEDIGE RESET
Een volledige reset is voorbehouden voor scenario's waarbij gebruikers problemen ondervinden, zoals problemen met het
koppelen via Bluetooth of andere verbindingsproblemen. Volg onderstaande stappen om uw Sound Blaster JAM T60 te resetten:
+ Houd de toetsen Clear Dialog en Surround ingedrukt gedurende 5 seconden
« De Creative T60 keert terug naar de USB-modus zodra de volledige reset is voltooid

7. TECHNISCHE SPECIFICATIES
Uitgangsvermogen: 2 x 15W RMS
Totaal systeemvermogen: Tot 30W RMS
Piekvermogen: 60W
Signaal-ruisverhouding: = 75dB
Systeemconfiguratie: 2.0-systeem
Frequentiebereik: 50-20.000 Hz
Maximaal RF-uitgangsvermogen: 4dBm
Bluetooth-versie: Bluetooth 5.0
Bluetooth werkingsfrequentie: 2402-2480MHz
Ondersteunde Bluetooth-profielen: A2DP (Draadloze
Stereo Bluetooth), HFP (Handenvrij profiel)

Ondersteunde codec: SBC

Werkingsbereik voor Bluetooth-apparaten: Tot 10
meter (gemeten in open ruimte. Muren en structuren
kunnen het bereik van het apparaat beinvioeden)
Bedrijfstemperatuur: 0-45°C

Voedingsadapter:

Ingang: 100-240V " 50 / 60Hz 0,8A

Uitgang: 18V == 2A

Model voedingsadapter: NBS 30D180200D5

Opmerking: De conformiteitsmarkering bevindt zich aan de onderkant van dit product.

8. PRODUCTREGISTRATIE

Door uw product te registreren, ontvangt u de passende service en productondersteuning. U kunt uw product registreren op
www.creative.com/register. Merk op dat uw garantierechten niet afhankelijk zijn van de registratie.

9. OVERIGE INFORMATIE

Ga naar creative.com/compliance/T60 voor de gebruikershandleiding, informatie over veiligheid en regelgeving, ERP-
informatie waar van toepassing.

Ga naar support.creative.com voor antwoorden op technische vragen in de 24-uurs self-service Knowledge Base van
Creative. U vindt hier ook Customer Support Services en andere nuttige informatie.

Merk: Creative T60 har ikke en innebygd mikrofon. Et hodesett eller en ekstern mikrofon kreves for chattefunksjoner nar
den er koblet til en plattform som stettes.

5. SMARTCOMMS KIT
Konfigurer produktet, tilpass lydinnstillinger, fa bedre produktytelse og mye mer med Creative-appen*.
+ Fatilgang til og kontroller den helt nye SmartComms Kit-pakken med smarte kommunikasjonsfunksjoner som
VoiceDetect, NoiseClean-in og NoiseClean-out for forbedrede anrop pa nettet
+ Faevnentil & tilpasse Graphic EQ
« Utfer programvareoppgraderinger, produktregistrering og mye mer
Download de Creative-app op creative.com/support/T60

*Creative-appen og SmartComms Kit er forelapig bare tilgjengelig pd Windows-plattform via USB-lydavspilling

6. TILBAKESTILLING TIL FABRIKKSTANDARD
Tilbakestilling til fabrikkstandard er forbeholdt for scenarioer der brukere opplever problemer som Bluetooth-
tilkoblingsproblemer eller andre tilslutningsproblemer. Felg trinnene nedenfor for a tilbakestille Creative T60:
« Trykk og hold pa bade Clear Dialog- og Surround-knappene i fem sekunder
« Creative T60 gar tilbake til USB-modus nar tilbakestiling til fabrikkstandard er fullfert

7. TEKNISKE SPESIFIKASJONER
Utgangseffekt: 2 x 15W RMS
Total systemeffekt: opptil 30W RMS
Toppeffekt: 60W
Signal-til-stey-forhold (SNR): = 75 dB
Systemkonfigurasjon: 2.0 system
Frekvensomrade: 50-20 000 Hz
Maksimalt RF-utgangseffekt: 4 dBm
Bluetooth-versjon: Bluetooth 5.0
Bluetooth-driftsfrekvens: 2402-2480 MHz
Stottede Bluetooth-profiler: A2DP (tradlgs Bluetooth-
stereo), HFP (handfriprofil)

Merk: Overholdelsesmerke er plassert nederst pa dette produktet.

Stetted kodek: SBC

Rekkevidde for Bluetooth-enheter: Oppil 10m
(malti dpent rom, vegger og strukturer kan pavirke
rekkevidden til enheten)
Driftetemperatur-omrade: 0-45°C
Stromadapter:

Inngang: 100-240V " 50 / 60 Hz 0,8A

Effekt: 18V == 2A

Stromadaptermodell: NBS 30D180200D5

L4

PRODUKTREGISTRERING

Hvis du registrerer produktet, far du far mest passende service og kundestette. Du kan registrere produktet pa
www.creative.com/register. Garantirettighetene dine er ikke avhengig av registrering.

9. ANNEN INFORMASJON

Du finner bruksanvisning, sikkerhets- og forskriftsinformasjon samt ErP-informasjon der det er aktuelt, pa
creative.com/compliance/T60.

Ga til support.creative.com for a lase og feilsoke tekniske problemer i Creatives degnapne kunnskapsbase for selvhjelp.
Her finner du ogsa brukerstettetjenester og annen nyttig informasjon.

C vezced pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

Informazioni sulla garanzia fornite con il prodotto in un documento separato.

ranzi ? N X ]
Garanzia Conservare lo scontrino per tutta la durata del periodo di garanzia.

La informacion de la garantia se proporciona con su producto en un documento por separado.

Garantia Por favor conserve la factura de compra durante todo el periodo de garantia.

De garantie-informatie wordt samen met uw product in een afzonderlijk document
verschaft.
Bewaar uw aankoopbewijs gedurende de volledige garantieperiode.

Garantie

Garantiinformasjonen folger med produktet i et eget dokument.

Garanti Ta vare pa kjgpsbeviset sa lenge garantiperioden varer.

Conservare il presente documento per riferimenti futuri.

Guarde este documento para futuras consultas.

B ditd voor naslagdoeleind

Behold dette dokumentet for framtidig bruk.




. YLEISKUVAUS
Etupuoli

-

Takaosa
e Kuuloke- / kuulokemikrofoniliitantan 0 3,5 mm AUX-tuloportti
0 Mikrofoniliitanta 0 Laht6 vasempaan

@ use-Ciiitanta kaiuttimeen
@ oc-virtaliitanta

e Aanenvoimakkuusnuppi
0 Clear Dialog -painike

° Surround-painike
Kaiuttimen / kuulokkeiden vaihtopainike

o Virta- / lahdepainike

AClear Dialog- ja Surround-tehosteet eivat ole sovellettavissa kuulokkeille / kuulokemikrofonien ulostulolle 4dnen
suoratoiston aikana

N

. VAIHDETTAVAT AC-PISTOKKEET

Creative T60 -kaiuttimien virtalahteen AC-pistoke on vaihdettavissa, jotta sita voi kayttaa useilla eri alueilla. Katso
lisétietoja alla olevista ohjeista.

AC-pistokkeen vaihtaminen

i) Aseta AC-pistoke virtaldhteeseen ja paina sita alaspain, kunnes kuulet napsahduksen
i) Irrota AC-pistoke kiinnityksestaan vetamalla virtalahteen lukituspainiketta alaspain
iii) Noudata edellisia vaiheita AC-pistokkeita vaihtaessasi ja kiinnittaessasi

Huom. Pakkaukseen sisaltyvat vaihdettavat AC-pistokkeet riippuvat myyntimaan vaatimuksista ja sopivat kaytettaviksi
alueilla, joilla kaytetaan niitd vastaavia AC-pistokkeita.

i) EU / Singapore® iv) Kiina vii) Thaimaa
ii) Iso-Britannia / Hongkong / Saudi-Arabia / Arabiemiirikunnat / v) Korea viii) Intia
Malesia vi) Australia

iii) Yhdysvallat / Kanada / Japani / Taiwan
“Singaporessa pakkaukseen siséltyy vain EU-alueen AC-pistoke.

w

. LIITANNAT JA LAHTEEN VALINTA
(i) 3,5 mm:n stereo-stereo-kaapeli
(i) Kaapeli USB-C:sta USB-C:hen
(i) USB-C-USB-A-muunnin

4. SRATIMET
Painike Toiminnot LED-merkkivalot
PAALLA
. Palaa punaisena - virta pois
POIS PAALTA
@ Pralaa violettina - USB-aani
USB-aani Vilkkuu sinisena - Bluetooth-pariliitostila
Bluetooth AUX-tulo Palaa sinisena - Bluetooth-yhteys muodostettu
Palaa syaanina - AUX-tulo
LED palaa valkoisena - Clear Dialog kaytéssa
N < O Pois - Clear Dialog ei kaytossa
PAALLA POIS PAALTA
LED palaa valkoisena - Surround kaytdssa
. = O Pois - Surround ei kdytéssa
PAALLA POIS PAALTA
Kaiutintila
Kuuloke-/kuulokemikrofonitila

Huom: Creative T60 -kaiuttimissa ei ole sisaista mikrofonia. Tuettujen palvelujen keskustelutoimintojen kaytté6n
tarvitaan kuulokemikrofonit tai ulkoinen mikrofoni.

5. SMARTCOMMS KIT

Creative-sovelluksella* voit madrittaa tuotteesi, radtaldida aanentoistoasetukset, parantaa tuotteen suorituskykya ja

paljon muuta.

+ Kayta ja hallitse uuden SmartComms Kitin alykkaita viestintdominaisuuksia, kuten VoiceDetect, NoiseClean-in ja
NoiseClean-out, parantaaksesi verkkopuhelukokemustasi

+ Nauti katevasta graafisen taajuuskorjaimen mukautuksesta

+ Tee ohjelmistopaivityksia, rekisteroi tuotteesi jne

Lataa Creative-sovellus osoitteesta creative.com/support/T60

*Creative-sovellus ja SmartComms Kit ovat tdlld hetkelld kdytettdvissd Windows-laitteissa vain USB-ddnentoiston kautta

o

. TEHDASASETUSTEN PALAUTUS

Tehdasasetusten palautus on varattu tilanteisiin, joissa kayttajalla on ongelmia esimerkiksi Bluetooth-pariliitoksen
kanssa tai muita yhteysongelmia. Noudata alla olevia ohjeita Creative T60 -kaiuttimen tehdasasetusten palauttamiseksi:
« Paina Clear Dialog- ja Surround-painiketta yhta aikaa viiden sekunnin ajan

+ Creative T60 palaa USB-tilaan, kun tehdasasetusten palautus on valmis

N

TEKNISET TIEDOT

Tehontuotto: 2 x 15 W RMS

Jarjestelméan kokonaisteho: Jopa 30 W RMS
Huipputeho: 60W

Signaali-kohinasuhde: =75 dB

Jarjestelméan kokoonpano: 2.0-kanavainen jarjestelma
Taajuusalue: 50-20 000 Hz

Radiotaajuuden enimmaislahtéteho: 4 dBm
Bluetooth-versio: Bluetooth 5.0
Bluetooth-kayttotaajuus: 2402-2480 MHz

Tuetut Bluetooth-profiilit: A2DP (langaton stereo-Bluetooth),
HFP (handsfree-profiili)

Huom: Vaatimustenmukaisuusmerkinnét ovat tuotteen pohjassa.

Tuetut koodekit: SBC

Bluetooth-laitteiden kayttéalue: enintaan 10
metrid (avoimessa tilassa mitattuna, seinat ja muut
rakenteet saattavat vaikuttaa kayttdalueeseen)
Kayttélampotila-alue: 0-45 °C

Verkkolaite:

Tulo: 100-240 V™~ 50 /60 Hz 0,8 A

Laht6: 18V=—=2A

Verkkolaitemalli: NBS 30D180200D5

o

. TUOTTEEN REKISTEROINTI

Tuotteesi rekisterdiminen varmistaa, ettd saat parhaan mahdollisen palvelun ja tuotetuen. Voit rekisteréida tuotteesi
osoitteessa www.creative.com/register. Huomaa, ettd takuuoikeutesi eivat ole riippuvaisia rekisterdinnista.

©

MUITA TIETOJA

Osoitteesta creative.com/compliance/T60 |0ydat kdyttdoppaan, turvallisuus- ja sdadostiedotteen seka ErP-tiedot
alueilla, joilla niita tarvitaan.

Osoitteessa support.creative.com voit ratkaista ja selvittaa teknisid ongelmia Creativen aina kéytettavissa olevan
tietdmyskannan ohjeiden avulla. Loydat sieltd myos asiakastukipalvelut ja muita hyodyllisia tietoja.

Takuutiedot I6ytyvat erillisestad tuotteen mukana tulleesta dokumentista.

Takuu Sailytad ostotodistuksesi niin kauan kuin takuu on voimassa.

Sailyta tama asiakirja myohempaa tarvetta varten.

1. O630P
Bua cnepeaun Bug czagn
e KHomMka rpomkocTu e Bxop ans HayLHWKoB / o Pasbem AUX-in 3,5 Mm
rapHUTypbIA

0 KHonka Clear Dialog

Knonka Surround
KHorka nepekntoyeHns Ha AVHaMUKN / HayLLHUKA

o BbIX0Z Ha N1eBbIN AVHAMUK
0 Bxog Anst MykpodoHa

MopT nuTaHna
9 Pazbem USB-C

MOCTOAHHOIO TOKa
0 KHonka nutaHmnsa / CTOUHMKa BXOZAsALLero curHana

A3¢pdekTbl Clear Dialog v Surround He NPUMEHSAIOTCA A/t HAYLLHUKOB / FapHUTYPbI BO BPEMSI BOCMPOU3BEAEHWS ayAno

N

. CMEHHBIE BUJTIKU NEPEMEHHOIO TOKA
Anantep nutaHus Creative T60 ocHallleH CMEHHbLIMU BUNKaMMN NepeMeHHOro ToKa, KOTopble NoAXOAAT ANs
MCMo/b30BaHWsA B pasHbIX PermoHax Mypa. JonofHUTebHY MHGOPMALIIO CM. B HCTPYKLV HIAXE.

3ameHa CMEeHHbIX BUNOK nepemMeHHoOro Toka

I) MomectuTe BW/IKY NepemMeHHOro Toka Ha aganTtep nuTaHns U HajaBuTe A0 Lenyka
ii) MoTaHuTe 3allenky agantepa NUTaHusa BHU3, 4TO6bI OTCOEAVHNTL BUIKY MepeMeHHOro Toka oT aganrtepa
III) Aﬂﬂ 3aMeHbl unn nOBTOpHOVI YCTaHOBKW BUJIK/ NEePEeMeHHOro Toka BbIMOJIHNTE ONWUCaHHbIe paHee Hava/lbHble warun

ﬂpumeqauue: CMeHHble BUAKN nepemMeHHOro Toka KOMM/IeKTYHTCA B COOTBETCTBUN C Tpe60BaHI/IﬂMI/I COOTBETCTBYHLLNX
CTpaH U NOAXOAAT ANt PErNMOHOB, rAe NCMNOoJIb3YHTCA Takmne BUIKN NepeMeHHOoro Toka.

i) EC/ CvHranyp”

ii) BenukobputaHus / FoHkoHr / CayaoBckast Apasus / OA3 /
Manarizns

iii) CLLIA / KaHaga / inoHus / TaliBaHb

iv) Kutari
v) Kopes
vi) ABcTpanus

vii) TannaHg
viii) Uhama

“Anst CvHranypa AoCTymnHa TONbKO BXOASALLAs B KOMMIEKT BUIKa NepemMeHHOro Toka Ans EC.

MOAKNHOYEHUE U BbIBOP NCTOYHUKA
(i) Kabenb cTepeo-ctepeo 3,5 MM

(ii) Kabenb USB-C - USB-C

(iii) AsanTtep USB-C - USB-A

W

4. YNPABNEHUE
KHonka QAeiicTBuUs CBeToAuOAHbIE UHAUKATOPSI
O
BKJI
@ TopUIT KPaCHbIM - NUTaHME OTKNKOYEHO
BbIK/I

. FopuT $prioneToBbIM - ayanoycTpoiicteo USB
MUraeT CUHUM - PeskViM conpsikeHus No Bluetooth

FopuUT CHUM - NoakntoYeHe no Bluetooth
ycTaHoBNEHO

FopwvT rony6bIM - NMHENHbIA BXOA

Ayavnoyctpoiictso USB

Bluetooth JIVHelHbIli BXo4

WHankaTop roput 6ensim - Clear Dialog Bkn
O WHankaTop He roput - Clear Dialog Bbikn
BbIKN
/ WHankaTop roput 6enbim - Surround Bk
O MHavikaTop He roput - Surround BbIKn
BbIKN

Pexum KonoHok

PeX1M HayLIHNKOB / rapHUTYpbI

MNpumeyaHwue: lnHamumkn Creative T60 He 060pyaoBaHbl MUKPOGOHOM. N5t paboThbl GyHKLMIA YaTa NpU MOAKNHOHEHNN K
noazepxXvBaeMoin niatpopme TpebyeTca rapHUTypa Vv BHELUHNA MUKPODOH.

5. SMARTCOMMS KIT
HacTpoiite cBoe ycTPOACTBO 1 ynyULLMTe KauecTBO ero paboTsl, yCTaHOBUTE COGCTBEHHbIE HACTPOIKK 3ByKa — BCe 3TO 1
MHOroe /ipyroe BO3MOXHO 61aroaapsi npuioxeHuio Creative*.
+ ToBbICbTe Ka4eCTBO OH/ALH-BbI30BOB 61aroaps A0CTYNY K abCONOTHO HOBOMY Habopy GyHKLWIA UHTeNNeKTyanbHon
ceasn SmartComms Kit, Takmx kak VoiceDetect, NoiseClean-in n NoiseClean-out, ¢ BO3MOXHOCTb0 ynpaBneHus
+ lMony4umTe BO3MOXHOCTb HacTpauBaThb rpaduyeckuii sxkanaiisep
+ O6HOBNANTe NporpaMMHoe obecrneyeHune, perucTpupyiite yCTPOCTBO U BbIMONHSITE Apyrue AeicTBus
3arpysute npunoxexue Creative ¢ creative.com/support/T60

*Ha daHHbIl MomeHm npunoxceHue Creative u Habop SmartComms Kit docmynHsl moaeko Ha naam@opme Windows e pexcume
gocnpoussedeHus 38yka Yepesz USB

6. CBPOC HACTPOEK
CueHapuii Ncnosb3oBaHUs c6poca HacTpoek NpearnonaraeT Hauuvie NPo6/ieM C MOAKIYEHVIEM, B TOM Uncie
HemnonazokK ¢ conpsixeHunem no Bluetooth. YTobbl c6pocnTb HacTpoiikn Creative T60, BbINOAHUTE NPUBEAEHHbIE HUXE
encTBna:
f‘Ha>1<M|/|Te VN yaepxuBarite 5 cekyHz HaxaTbiMy 04HOBpeMeHHO KHornku Clear Dialog v Surround
+ Mocne cbpoca HacTpoek gnHamukm Creative T60 BepHyTCs B pexxum USB
7. TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTUKN
BbIxogHas MowHoOCTk: 2 X 15 BT RMS
06Lan MoLLHOCTBL YcTpoiicTBa: 40 30 BT RMS
Mukosas MowHoOCTL: 60 BT
OTHoLweHne curdan/wym: = 75 b
KoHdurypauwms ycTpoiicTea: cuctema 2.0
YacToTHas xapaktepucTumka: 50-20 000 Iy
MakcumanbHas BbIXoAHasA MoLWHoOCcTb PY: 4 sbm
Bepcwus Bluetooth : Bluetooth 5.0
Pa6ouas yactoTa Bluetooth: 2402-2480 MI'y
MNopaaer npodunu Bl h: A2DP (6ecnpoBojHoe
BOCMpOV3Be/JeHe cTepeo3Byka vepes Bluetooth), HFP (npodunb
«CBO6O/AHbIE PyKI»)

Moaaep>xnBaemblii kogek: SBC

Pa6ounii AManasoH Ans ycrpoiicTs Bluetooth:
£0 10M (ANA OTKPBITOro NPOCTPaHCTBA; CTeHbI U
CTpoUTENbHbIE KOHCTPYKLUWN MOTYT USMEHATH
paaunyc AeicTBIMA yCcTpoiicTea)

AnanasoH pa6ounx Temnepatyp: 0-45°C
ApanTtep NUTaHuA:

Bxoa: 100-240B ~v 50/ 60 I'u, 0,8A

Bbixop: 18B —2A

Mopens agantepa nutaHus: NBS 30D180200D5

anMeHaHMe: MapKVIpOEKVI COOTBETCTBUA HOPMATUBHbBIM TpeGOBaHVIﬂM pacnonoxeHsl B HVXKHel YacTn yCTpOIZCTBa.

8. PETUCTPALMA MPOAYKTA
Pervctpauus NpoAykTa rapaHTUpyeT npejocTaBieHrie Hanbonee NoAXOAALLMX YCIyT U MOAAEPXKKU. Bbl MoXeTe
3aperucTpupoBaTh NPoAyKT Mo apecy: Www.creative.com/register. O6paTuTe BH/MaHWe, 4TO GpakT perncrpauum
HVIKOMM 06pa30M He CKa3biBAeTCs Ha rapaHTWIAHbIX MpaBax.

9. AONONMHUTENbHAA UHPOPMALLNA

MoceTute cTpaHuLy creative.com/compliance/T60 ans nonyyeHns 4ocTyna K pyKoBOACTBY No/b3oBaTens,
MHpOopMaLM No 6e30MacHOCT N HOPMATUBHON UHPOPMALIK, a Takxe UHGopmaLmn 06 ErP npu HeobxoanmoCTU.

Ha caliTe support.creative.com KpyrnocyTo4Ho AoCTynHa 6a3a 3HaHwui Creative, NnpejHasHaveHHas Ans
CaMOCTOSTE/IbHOTO PeLLeHsi TEXHUYECKX BOMPOCOB U YCTPaHeHWst Henonagok. Ha 3ToM caiite MOXHO Takxke
BOCMONb30BaTbCA yciyramu Cl'ly)K6bI TeXHNYeCKo noAaAepXxkn n HaTn APYryto nonesHyto VIHd)OpMaLUMO.

NHdopmauymsa o rapaHTUm NnpunaraeTcs K NpoAyKTY B OTAENILHOM AOKYMEHTe.
CoxpaHsiiiTe ;JOKYMeHT, MOATBEPXAAIOLLMIA GpaKT MOKyMKY, B Te4eHne BCero
rapaHTuiiHoro neproaa.

FapaHTus

. OVERSIKT
Framsida

e Volymknapp
e Clear Dialog-knapp

e Surround-knapp
Ombkopplare fér hogtalare / hoérlurar

0 Strom / kéllknapp

AClear Dialog och Surround-effekter &r inte tillampliga fér horlurar / headset-out under ljuduppspelning

-

Baksida

° Uttag for horlurar / headset?
o Mikrofonport

@ usB-C-port

o 3,5 mm AUX-ingang
o Utmatning till vanster hogtalare
0 Likstromsforsorjning

N

. UTBYTBARA VAXELSTROMSKONTAKTER

Creative T60 har en natadapter med utbytbara véxelstromskontakter sa att den kan anvandas inom flera regioner.
Se instruktionerna nedan fér mer information.

Byte av de utbytbara vaxelstromskontakterna

i) Placera vaxelstromskontakten pa natadaptern och tryck nedat tills du hér ett klick
ii) Dra sparren pa natadaptern nedat for att frigéra vaxelstrémskontakten fran dess faste
iii) For att byta ut eller satta tillbaka vaxelstromskontakten, se de inledande stegen

Obs: En eller flera utbytbara véaxelstromskontakter medféljer baserat pa kraven i respektive land och kan anvéandas i
regioner som anvander samma vaxelstromskontakter.

i) EU / Singapore*

ii) Storbritannien / Hongkong / Saudiarabien / Férenade arabemiraten /
Malaysia

iii) USA / Kanada / Japan / Taiwan

‘I Singapore, medfoljer endast EU-vaxelstromskontakten.

iv) Kina
v) Korea
vi) Australien

vii) Thailand
viii) Indien

. ANSLUTNING OCH VAL AV KALLA
(i) 3,5 mm Stereo till Stereo-kabel
(ii) USB-C till USB-C-kabel
(iii) USB-C till USB-A-konverter

w

4. KONTROLLER

Atgérder Lysdiodindikatorer
O
PA
@ Fast rod - strom av
AV
@ rastlila - USB-ljud
USB-ljud Blinkande bla - Bluetooth-parkopplingslage
Bluetooth AUX-in Fast bla - Bluetooth anslutet
Fast cyan - AUX-in
Fast vit LED - Clear Dialog p&
O Av - Clear Dialog av
PA AV
/ Fast vit LED - Surround pa
O Av - Surround av
PA AV
Hogtalarlage
Horlurar / headsetlage

Obs: Creative T60 har ingen inbyggd mikrofon. Ett headset eller en extern mikrofon kravs for chattfunktioner vid
anslutning till en stodd plattform.

b

SMARTCOMMS KIT

Konfigurera produkten, anpassa ljudinstéliningarna, foérbattra din produkts prestanda och mera med Creative-appen*.

+ Fatillgang till och kontrollera vart helt nya SmartComms Kit med smarta kommunikationsfunktioner som VoiceDetect,
NoiseClean-in och NoiseClean-out for att férbattra upplevelsen av onlinesamtal

+ Njut av méjligheten att anpassa Graphic EQ

+ Utfér programuppdateringar, produktregistrering och mer

Ladda ner Creative-appen fran creative.com/support/T60

*Creative-appen och SmartComms Kitet dr fér ndrvarande endast tillgdangliga vid USB-uppspelning pd Windows-plattformen

6. HUVUDATERSTALLNING
Huvudaterstéllningen &r reserverad for situationer da problem uppstar, t.ex. vid parkoppling av Bluetooth eller andra
anslutningsproblem. Félj stegen nedan for aterstalining av din Creative T60:
+ Hall bade Clear Dialog och Surround-knapparna nedtryckta i 5 sek
+ Creative T60 atergar till USB-lage nar huvudaterstaliningen har genomforts

7. TEKNISKA SPECIFIKATIONER
Uteffekt: 2 x 15W RMS
Sammanlagd uteffekt: Upp till 30W RMS
Maximal uteffekt: 60W

Stodd kodek: SBC
Rackvidd for Bluetooth-enheter: Upp till 10m (matt pa
Oppen yta. Vaggar och strukturer kan paverka enhetens

SNR:=75dB rackvidd)
Systemkonfiguration: 2.0 System Driftstemperaturintervall: 0-45°C
Frekvensomfang: 50-20 000 Hz Natadapter:

Inmatning: 100-240 V"~ 50 / 60 Hz 0,8A
Utmatning: 18V = 2A
Natadaptermodell: NBS 30D180200D5

Maximal RF utgangseffekt: 4 dBm

Bluetooth-version: Bluetooth 5.0

Bluetooth driftfrekvens: 2402-2480 MHz

Stodda Bluetooth-profiler: A2DP (Bluetooth tradlds stereo),
HFP (handsfreeprofil)

Obs: Standardmarkningen &r placerad pa undersidan av produkten.

8. PRODUKTREGISTRERING

Genom att registrera din produkt sékerstaller du att du far basta tillgangliga service och produktsupport. Du kan registrera
din produkt pa www.creative.com/register. Observera att dina garantirattigheter inte ar beroende av registrering.

9. OVRIG INFORMATION
Besok creative.com/compliance/T60 for bruksanvisning, sékerhetsinformation och foreskrifter dér sadan finns.

Ga till support.creative.com for att 6sa och felséka tekniska fragor pa Creatives kunskapsbas som &r tillgénglig dygnet runt.
Du hittar ocksa kundsupport och annan anvéndbar information har.

Garantiinformationen medféljer din produkt i ett separat dokument.

Garanti Spara ditt inképsbevis under hela garantiperioden.

Spara detta dokument for framtida anvédndning.

.- GENEL BAKI$
On Arka

e Ses Dugmesi e Kulaklik Baglanti Noktasi®
o Clear Dialog Dugmesi o Mikrofon Baglanti Noktasi

° Surround Dugmesi 9 USB-C Baglanti Noktasi
Hoparlor / Kulaklik Degistirme Dagmesi

O Gli¢ / Kaynak Digmesi

-

o 3,5 mm AUX-in Baglanti Noktasi

o Sol Hoparlor Cikisi
o DC Gug Baglanti Noktasi

AClear Dialog ve Surround efektleri, ses calma sirasinda kulaklik ¢ikisiyla kullanilamaz

N

. DEGISTIRILEBILIR AC FISLER
Creative T60'ta birden fazla bolgede kullanima uygun degistirilebilir AC fislerin oldugu bir gtic adaptort vardir. Daha
fazla bilgi icin asagidaki talimatlara bakiniz.

Degistirilebilir AC Figleri Takip Cikarma

i) AC fisi glic adaptoruniin Gzerine yerlestirin ve ¢it sesi duyana kadar asagi dogru itin
ii) AC fisi takildigi yerden c¢ikarmak icin glic adaptortnin klipsini asagi dogru cekin
iii) AC fisini degistirmek ya da tekrar takmak icin ilk adimlara bakin

Not: Degistirilebilir AC fis(ler), ilgili tlkelerin gereklerine gére pakete dahil edilmekte olup ayni AC fisleri kullanan
bolgelerde kullanim i¢in uygundur.

i) AB / Singapur®
i) BK / Hong Kong / Sudi Arabistan / BAE / Malezya
iii) ABD / Kanada / Japonya / Tayvan

iv) Gin
v) Kore
vi) Avustralya

vii) Tayland
viii) Hindistan

*Singapur icin sadece pakete dahil olan AB AC fisi kullanilabilir.

w

BAGLANTI VE KAYNAK SECimi

(i) 3,5 mm Stereo - Stereo Kablosu
(i) USB-C - USB-C Kablosu
(i) USB-C - USB-A Déniistiriict

4. KONTROLLER

Dugme Eylemler LED Gostergeleri
O
AGIK
@ Sabit Kirmizi - Giig Kapali
KAPALI
@ sabit Mor - USB Ses
USB Ses

Yanip Sénen Mavi - Bluetooth Eslestirme Modu
Sabit Mavi - Bluetooth Baglandi
Sabit Agtk Mavi - AUX-in

Bluetooth AUX-in

/8

ACIK KAPALI

Sabit Beyaz LED - Clear Dialog Acik
O Kapali - Clear Dialog Kapali

Sabit Beyaz LED - Surround Agik
O Kapali - Surround Kapali

Hoparlér Modu

Kulaklik Modu

Not: Creative T60'ta dahili bir mikrofon yoktur. Desteklenen bir platforma baglandiginda sohbet 6zellikleri igcin mikrofonlu
bir kulaklik ya da harici bir mikrofon gerekir.

5. SMARTCOMMS KIT
Creative uygulamasi* ile Griintnzin kurulumunu gergeklestirebilir, ses ayarlarini kisisellestirebilir, Grantnazin
performansini artirabilir ve daha bircok islevden yararlanabilirsiniz.
+ Daha iyi bir ¢evrimici arama deneyimi sunmak icin VoiceDetect, NoiseClean-in ve NoiseClean-out gibi akilli iletisim
ozelliklerinden olusan yepyeni SmartComms Kit paketimize erigebilir ve bu 6zellikleri kontrol edebilirsiniz
+ Grafik ekolayzeri 6zellestirme olanagindan yararlanabilirsiniz
+ Yazilim yikseltmeleri, Griin kaydi ve daha fazlasini gerceklestirebilirsiniz
Creative uygulamasini creative.com/support/T60 (izerinden indirin

*Creative uygulamasi ve SmartComms Kit su anda sadece Windows platformunda USB ses kayd ydirtitme islevi lizerinden
kullanilabilmektedir

6. TEMEL SIFIRLAMA

Temel Sifirlama kullanicilarin Bluetooth eslestirme sorunlari veya diger baglanti problemleri gibi sorunlarla karsilastigi
durumlar igindir. Creative T60 cihazinizi sifirlamak icin asagidaki adimlari izleyin:

* Hem Clear Dialog hem de Surround digmelerine 5s boyunca basili tutun

+ Temel Sifirlama tamamlandiginda Creative T60 USB moduna dénecektir

7. TEKNIK OZELLIKLER
Gl Gikisi: 2 x 15 W RMS
Toplam Sistem Giicii: 30 W RMS'ye kadar
Azami Giig: 60 W
SNR (Sinyal Giriilti Orani): = 75 dB
Sistem Yapisi: 2.0 Sistem
Frekans Arahigi: 50-20.000 Hz
Azami RF Cikig U: 4 dBm
Bluetooth Siiriimii: Bluetooth 5.0
Bluetooth Caligsma Frekansi: 2402-2480 MHz
Desteklenen Bluetooth Profilleri: A2DP (Kablosuz Stereo
Bluetooth), HFP (Eller Serbest Profili)

Not: Uyumluluk isareti bu triintin altinda yer almaktadir.

Desteklenen Codec: SBC

Bluetooth Cihazlar icin Calisma Mesafesi: 10 metreye
kadar (Acik alanda élgulmustur. Duvar ve yapilar cihazin
calisma mesafesini etkileyebilir)

Calisma Sicakligi Arahigi: 0-45 °C

Gilig Adaptori:

Girig: 100-240 Vv 50/ 60 Hz 0.8 A

Cikig: 18V=2A

Gilig Adaptoérii Modeli: NBS 30D180200D5

8. URUN KAYDI

Uriiniiniizii kaydettirmeniz, mevcut olan en uygun hizmeti ve (iriin destegini almanizi saglar. Urtiniiniizi
www.creative.com/register adresinde kaydettirebilirsiniz. Garanti haklarinizin Grininizu kaydettirmenize bagl
olmadigini litfen unutmayin.

9. DIGER BILGILER

Kullanim kilavuzu, giivenlik ve mevzuatla ilgili bilgiler ve gecerli durumlarda ErP bilgileri icin lGtfen
creative.com/compliance/T60 adresini ziyaret edin.

Creative'in 24 saat erisilebilen 6z yardim Bilgi Tabaninda teknik sorunlarinizi g6zmek icin support.creative.com adresini
ziyaret edin. Burada ayrica Musteri Destek Hizmetlerini ve diger yararli bilgileri de bulabilirsiniz.

Garanti bilgileri, Giriiniiniizle birlikte ayri bir belgede sunulmustur.

Garanti Satin Alma Belgenizi litfen Garanti siiresi boyunca saklayin.

CoxpaHuTe AaHHbI/i JOKYMEHT ANA UCNO/Nb30BaHUA ero B 6yayLiem.

Bu belgeyi daha sonra basvurmak amaciyla saklayin.

. OVERBLIK
Front Bagside

e Volumenknap e Horetelefon / Hovedtelefon Port/ o 3,5 mm AUX-indgang Port
0 Clear Dialog-knap 0 Mikrofon Port o Udgang til venstre hejtaler

o Surround-knap e USB-C-port 0 DC stremport
Hegjttaler / hovedtelefoner-omskifterkontakt

o Teend/sluk / kilde-knap

AClear Dialog- og Surround-effekter geelder ikke for hovedtelefoner / headset-out under afspilning af lyd

-
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. UDSKIFTELIGE VEKSELSTR@MSSTIK

Creative T60 har en stremadapter med udskiftelige vekselstremsstik, der er velegnet til brug i flere regioner.
Se instruktionerne nedenfor for at fa yderligere oplysninger.

Udskiftning af udskiftelige vekselstremsstik

i) Saet vekselstremsstikket pa stremadapteren, og tryk det derefter ned, indtil du herer et klik
ii) Treek stremadapterens klemme ned for at frigere vekselstremsstikket fra dens holder
iii) Se de indledende trin for at udskifte eller sztte vekselstremsstikket i igen

Bemaerk: Udskiftelige vekselstramsstik er samlet pa basis af kravene i de respektive lande og er velegnede til brug i
regioner, der bruger de samme vekselstremsstik.

-

. POPIS
Predni strana

© Tiatitko hiasitosti
o Tlacitko Clear Dialog

e Tlacitko Surround
Tlacitko prepinani reproduktoru / sluchatek 9 Port USB-C

Zadni strana

e Port sluchatek / sluchéatek s
mikrofonem

o Port pro mikrofon

o Port vstupu AUX 3,5 m

o Tlacitko napajeni / zdroje

AEfekty Clear Dialog

N

a Surround nelze na sluchatka / sluchatka s mikrofonem pouzit béhem prehravani audia

. VYMENITELNE ZASTRCKY SITOVEHO NAPAJENI

Reproduktorové soustava Creative T60 je vybavena napajecim adaptérem s vyménitelnymi zastrckami sitového
napajeni, které Ize pouzit v riznych oblastech. Dal3i informace najdete v nasledujicich pokynech.

Vyména vyménitelnych zastréek sitového

i) Umistéte zastrcku sitového napajeni na napajeci adaptér a potom na ni zatlacte, dokud neuslysite cvaknuti
ii) Stisknutim pojistky napajeciho adaptéru uvolnéte zastrcku sitového napajeni z adaptéru

iii) Chcete-li zastrcku

sitového napajeni vyménit nebo znovu nasadit, postupujte podle pfedchozich krokd

m

o Vystup do levého reproduktoru
0 Port stejnosmérného napajeni

Poznamka: Vyménitelné zastrcky sitového napajeni jsou pribaleny podle pozadavkl pfislusnych zemi a jsou vhodné pro
pouzivani v regionech, ve kterych se pouzivaji stejné zastrcky sitového napajeni.

-
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. INFORMACJE OGOLNE
Widok z przodu Widok z tytu
e Pokretto regulacji gtosnosci e Gniazdo stuchawek / zestawu o Gniazdo AUX-in 3,5 mm
o Przycisk funkcji Clear Dialog stuchawkowego® o Gniazdo do podtaczenia
e Praycisk Surround 0 Gniazdo mikrofonu lewego gtosnika
Przycisk przetgczania trybu gtosniki / stuchawki e Port USB-C 0 Gniazdo do podtaczenia
Przycisk zasilania / wyboru zrédta zasilacza
AEfekty Clear Dialog oraz Surround nie sg dostepne w stuchawkach / zestawie stuchawkowym podczas odtwarzania muzyki
. WYMIENNE WTYCZKI ZASILACZA

Zasilacz dotgczony do gtosnikéw Creative T60 jest wyposazony w wymienne wtyczki sieciowe, ktére umozliwiajg
korzystanie z produktu w réznych rejonach swiata. Wiecej informacji mozna znalez¢ ponizej.

Wymiana wtyczki sieciowej

i) Umiesc¢ wtyczke sieciowg na zasilaczu, a nastepnie wcisnij ja, az ustyszysz klikniecie
ii) Aby odtaczy¢ wtyczke sieciowa, wcidnij i przesun przycisk mechanizmu zatrzaskujacego
i) Aby wymieni¢ albo ponownie podtaczy¢ wtyczke sieciowa, wykonaj wczesniej opisane czynnosci

Uwaga: Wymienne wtyczki sieciowe sg dotgczane do zestawu w zaleznosci od wymogéw obowigzujacych w danym kraju i
nadajg sie do uzytku tylko w odpowiednich regionach.

1. PREHLAD
Predna strana Zadna strana
e Ovladaci prvok hlasitosti ° Port na slichadla / o 3,5 mm vstupny port AUX
o Tlacidlo Clear Dialog nahlavnd stipravuA o Vystup do lavého reproduktora
e Tlacidlo Surround c Port na mikrofén o Port jednosmerného napajania
Tlacidlo na prepinanie medzi e Port USB-C
reproduktormi a slichadlami
o Vypinac / tlacidlo na vyber zdroja
AEfekty Clear Dialog (Cisty dialég) a Surround (Priestorovy zvuk) sa nevztahujd na sldchadlé / vystup nahlavnej stpravy
pocas prehravania zvuku
2. VYMENITELNE SIETOVE ZASTRCKY

Model Creative T60 obsahuje napéjaci adaptér s vymenitelnymi sietovymi zastrékami, ktoré moézete pouZit na roznych
tzemiach. DalSie informacii néjdete v pokynoch uvedenych nizsie.
Ako vymenit'sietov zastréku

i) Nasadte sietov( zastréku na napéjaci adaptér a zatlacte ju nadol, az kym nebudete pocut cvaknutie
ii) Potiahnutim zapadky napéjacieho adaptéra smerom nadol uvolnite sietovi zastrcku z drziaka
iii) Ak chcete vymenit'alebo znovu pripojit'sietovi zéstrcku, postupujte podla vyssie uvedenych krokov

Poznamka: Vymenitelné sietové zastrcky sa dodavaju v stlade s poziadavkami prislusnych krajin a daju sa pouZit' na

i) EU / Singapore* iv) Kina vii) Thailand i) EU / Singapur® iv) €ina vii) Thajsko i) UE / Singapur* iv) Chiny vii) Tajlandia tzemiach, na ktf”VCh sa pouivajli rovnaké sietové zastrcky. o o
i) Storbritannien / Hongkong / Saudi-Arabien / UAE / Malaysia v) Korea viii) Indie ii) Velka Britanie / Hongkong / Satidska Arabie / v) Korea viii) Indie ii) Wielka Brytania / Hongkong / Arabia Saudyjska / ZEA / v) Korea viii) Indie i) EU / Singapur o L iv) Cina vii) Thajsko
iii) USA / Canada / Japan / Taiwan vi) Australien Spojené arabské emiraty / Malajsie vi) Australie Malezja vi) Australia ii) Spojené krélovstvo / Hongkong / Saudské Arabia / Spojené v)Kérea viii) India
P . iii) USA / Kanada / Japonsko / Tchaj-wan i) USA / Kanada / Japonia / Tajwan arabské emiraty / Malajzia Vi) Australia
1Singapore er det kun det medfelgende EU-vekselstremsstik, der kan bruges. . X ) | . X o . iii) USA / Kanada / Japonsko / Taiwan
“Pro Singapur je k dispozici pouze pfiloZzena EU zastréka sitového napajent. W przypadku Singapuru mozna korzysta¢ wytgcznie z dotgczonej wtyczki sieciowej dla obszaru UE. . . o . o L. .
Pre Singapur sa na pouZzitie dodéva len sietova zastrcka urcené pre EU.
3. FORBINDELSES- OG KILDEVALG 3. MOZNOSTI PRIPOJENI A VYBER ZDROJE 3. PODLACZENIA I WYBOR ZRODLA 5 o . o
(i) 3,5 mm stereo til stereokabel (i) 3,5 mm kabel stereo-stereo i) Kabel 3,5 mm z dwoma wtykami stereofonicznymi : P'RIP JENIE AWB,ER ZDR JA‘ |
(ii) USB-C til USB-C-kabel (i) Kabel USB-C na USB-C ii) Kabel USB-C na USB-C (i) 3,5 mm stereofonny zvukovy kabel
(iii) USB-C til USB-A-konverter (iii) Konvertor USB-C na USB-A iii) Konwerter USB-C na USB-A (ii) Kabel s dvomi koncovkami USB-C
(iii) Redukcia USB-C na USB-A
4. STYRING 4. OVLADACI PRVKY 4. OBSLUGA 4. OVLADACIE PRVKY
Handlinger LED-indikator Tlacitko Akce LED kontrolky Przycisk Dziatanie Wskazania diody LED Tlacidlo Funkcie Indikatory LED
' 0 O '
AKTIVER sviti Wt. ZAP.
. Konstant red - Slukket . Sviti ¢ervené - napajeni je vypnuto . Swieci na czerwono - urzadzenie wytaczone . Svieti na ¢erveno - vypnuté napajanie
SLUKKET NESVITI WYL, VYP.
@ Konstant lilla - USB-lyd @ sviti fialové - zvuk USB @ Swieci na fioletowo - zrédto dzwieku USB @ svieti na fialovo - USB audio
USB-lydenhed Blinker blat - Bluetooth -parringstilstand Zvuk USB Blika modFe - rezim parovani Bluetooth usB Miga na niebiesko - tryb parowania Bluetooth USB audio Blika na modro - reim parovania rozhrania Bluetooth
. . - ia_ - Swieci na niebiesko - nawigzano potgczenie - _ . P
Bluetooth AUX-indgang Konstant bla - Bluetooth tilsluttet Bluetooth Vstup AUX Sviti modfe - Bluetooth pFipojeno Bluetooth AUX-in Bluetooth Bluetooth Vstup AUX Svieti na modro - nadviazané pripojenie Bluetooth
Konstant cyan - AUX-indgang Sviti azurové - vstup AUX Swieci na btekitno - zrédto dzwieku AUX-in Svieti na azurovo - vstup AUX
Konstant hvid LED - Clear Dialog til SVftf bila kontrolka LED - funkce Clear Dialog $wieci na biato - whaczona funkja Clear Dialog LED svieti na bielo - zapnuty rezim Clear Dialog
O Fra - Clear Dialog fra Je zapnuta O Nie £wieci - wytaczona funkcia Clear Dialo O Nesvieti - vypnuty rezim Clear Dialog
AKTIVER SLUKKET sviTi NESVITE (O Nesviti - funkce Clear Dialog je vypnuté Wt. Wyt yia ] 9 VYP.
Konstant hvid LED - Surround Til Sviti bila kontrolka LED - funkce Surround je Swieci na biato - wiaczony diwiek przestrzenny LED svieti na bielo - zapnuty reZim Surround
O Fra - Surround fra zapnuta (Surround) O Nesvieti nuty rezim Surround
AKTIVER SLUKKET sviti NESVITE (O Nesviti - funkce Surround je vypnuta wrt. (O Nie swieci - wytaczony dzwiek przestrzenny ZAP. VYP. vpnuy
. (Surround)
Heoijttalertilstand Rezim reproduktoru . Rezim reproduktorov
Tryb gtosnikéw
Hovedtelefoner / Headset-tilstand ReZim sluchétek / sluchatka s mikrofonem Rezim slichadiel/ndhlavnej stpravy
Tryb stuchawek / zestawu stuchawkowego

Bemaerk: Creative T60 har ikke en indbygget mikrofon. Der kraeves et headset eller en ekstern mikrofon til chatfunktioner,
nar der er oprettet forbindelse til en understettet platform.

5. SMARTCOMMS KIT
Konfigurer dit produkt, tilpas lyd indstillinger, forbedre dit produkts ydeevne og mere med Creative-appen*.

+ Fa adgang til og styr vores helt nye SmartComms Kit's pakke af smarte kommunikationsfunktioner sdsom VoiceDetect,
NoiseClean-in og NoiseCleanout for at forbedre oplevelsen af online opkald

+ Nyd muligheden for at tilpasse Graphic EQ

+ Udfere softwareopgraderinger, produktregistrering og meget mere

Download Creative-appen fra creative.com/support/T60

*Creative-appen og SmartComms Kit er i gjeblikket kun tilgeengelige pa Windows platformen via USB-lydafspilning

6. OVERORDNET NULSTILLING
Overordnet nulstilling er reserveret til situationer, hvor brugere steder pa problemer som f.eks. problemer med Bluetooth-
pardannelse eller andre problemer med at oprette forbindelse. Fglg nedenstaende trin for at nulstille din Creative T60:
« Tryk pa og hold bade Clear Dialog- og Surround-knapperne nede i 5 sek
« Creative T60 vender tilbage til USB-tilstand, nar Overordnet nulstilling er fuldfert

7. TEKNISKE SPECIFIKATIONER
Udgangseffekt: 2 x 15W RMS
Overordnet nulstilling: Op til 30W RMS
Spidseffekt: 60W
SNR: =75 dB
Systemkonfiguration: 2.0 System
Frekvensomrade: 50-20,000 Hz
Maksimal RF-udgangseffekt: 4 dBm
Bluetooth-version: Bluetooth 5.0
Bluetooth driftsfrekvens: 2402-2480 MHz
Understottede Bluetooth -profiler: A2DP (tradlgs-stereo-Bluetooth),
HFP (Hands-Free Profile)

Bemaerk: Maerkater vedr. overholdelse er placeret i bunden af dette produkt.

Understottet codec: SBC

Driftsomrade for Bluetooth-enheder: Op til 10 meter
(Malt i abne omgivelser. Veegge og strukturer kan
pavirke enhedens raekkevidde)
Driftstemperaturomrade: 0-45°C

Stremadapter:

Input: 100-240V ~v 50/ 60 Hz 0,8A

Output: 18V ===2A

Stremadaptermodel: NBS 30D180200D5

8. PRODUKTREGISTRERING

At registrere dit produkt sikrer, at du modtager den mest optimale service og produktsupport, vi kan tilbyde. Du kan
registrere dit produkt pd www.creative.com/register. Bemaerk, at din garanti ikke afhanger af produktregistrering.

9. ANDRE OPLYSNINGER

Besog creative.com/compliance/T60 for brugervejledningen, sikkerheds- og lovmaessige oplysninger om effektiv udstralet
effekt, hvor det er relevant.

Besog support.creative.com for at lose og foretage fejlfinding af tekniske forespergsler i Creatives degnabne vidensbase. Du
kan ogsa finde kundesupportservice og andre nyttige oplysninger.

Poznamka: Reproduktorova soustava Creative T60 neni vybavena zabudovanym mikrofonem. Aby bylo mozné pouzivat
chat pfi pripojeni k podporovanym platformam, je vyzadovana nahlavni sada nebo externi mikrofon.

5. SMARTCOMMS KIT

Pomoci aplikace Creative* muzete nastavovat tento produkt, prizptisobovat nastaveni zvuku, vylepSovat vykon produktu a

dalsi.

« Ziskejte pfistup k inteligentnim komunikaénim funkcim nasi nové sady SmartCommes, jako jsou VoiceDetect, NoiseClean-
in a NoiseClean-out, které umoziuji vylepsit online volani

+ MuZete pfizpisobovat graficky ekvalizér

+ MdUZete aktualizovat software, zaregistrovat produkt a dal3i

Aplikaci Creative si Ize stéhnout na adrese creative.com/support/T60

*Aplikace Creative a sada SmartComms Kit jsou aktudlné k dispozici na platformé Windows pouze prostrednictvim prehrdavdni

zvuku USB

CELKOVY RESET

o

Celkovy reset je urcen pro pripady, kdy se uZivatelé setkaji s problémy, jako napfiklad problémy s parovanim Bluetooth nebo
s jinymi problémy s pfipojenim. PFi resetovani reproduktorové soustavy Creative T60 postupuijte podle nésledujicich krokd:

« Stisknéte a podrzte

tlacitko Clear Dialog a tlacitko prostorového zvuku soucasné po dobu 5s

« Po provedeni celkového resetu se reproduktorova soustava Creative T60 vrati do rezZimu USB

~N

. TECHNICKE UDAJE
Vystupni vykon: 2 x

Celkovy vykon soustavy: az 30W RMS
Maximalni vykon: 60W
Odstup signalu od Sumu (SNR): = 75 dB

Konfigurace systém
Kmito&tova odezva:
Maximalni vystupni

Verze Bluetooth: Bluetooth 5.0
Provozni frekvence technologie Bluetooth: 2402-2480 MHz

Podporované Blueto

15W RMS Podporovany kodek: SBC

mohou mit na dosah zafizeni negativni dopad)
Rozsah provozni teploty: 0-45°C

Napéjeci adaptér:

Vstup: 100-240V ~v 50/ 60 Hz 0,8A

Vystup: 18V == 2A

u: systém 2.0
50-20,000 Hz
vykon RF: 4 dBm

oth profily: A2DP (bezdratova

stereotechnologie Bluetooth), HFP (profil hands-free)

Poznamka: Oznaceni shody s predpisy naleznete na spodni strané vyrobku.

o

. REGISTRACE PRODUKTU

Model napajeciho adaptéru: NBS 30D180200D5

Provozni dosah zafizeni s technologii Bluetooth: az
10 metrd (MéFeno v otevieném prostoru, zdi a predméty

Zaregistrovanim produktu si zajistite nejvhodngjsi dostupny servis a produktovou podporu. Produkt si mlZete zaregistrovat
na adrese www.creative.com/register. Upozoriiujeme vas, Ze vase zarucni prava nejsou na registraci zavisla.

DALSI INFORMACE

w

Na webu creative.com/compliance/T60 najdete navod k pouziti, bezpe¢nostni a regulatorni informace a pfipadné

informace ErP.

PFi feSeni technickych dotazt tykajicich se odstrafiovani problému pouZijte svépomocnou znalostni zakladnu (Knowledge
Base) spolecnosti Creative, kterd je k dispozici 24 hodin denné na webovych strankach support.creative.com. Na této
adrese jsou k dispozici rovnéz sluzby zékaznické podpory a dalsi uzite¢né informace.

5.

C

N

o0

o

Uwaga: Gtosniki Creative T60 nie maja wbudowanego mikrofonu. Po podtgczeniu do obstugiwanej platformy do
korzystania z funkcji czatu wymagany jest zestaw stuchawkowy albo mikrofon zewnetrzny.

SMARTCOMMS KIT

Aplikacja Creative umozliwia skonfigurowanie produktu i zoptymalizowanie go pod katem jakosci dzwieku, dostosowanie

ustawien dZzwieku i nie tylko*.

+ Uzyskaj dostep do szeregu zupetnie nowych funkgji inteligentnej komunikacji SmartComms Kit, takich jak VoiceDetect,
NoiseClean-in i NoiseClean-out, oraz steruj nimi, aby cieszyc¢ sie jeszcze lepszymi rozmowami gtosowymi przez Internet

« Skorzystaj z mozliwosci dostosowania korektora graficznego

+ Aktualizuj oprogramowanie, zarejestruj produkt i nie tylko

Pobierz aplikacje Creative ze strony creative.com/support/T60

*Aplikacje Creative i SmartComms Kit sq obecnie dostepne tylko na platformie Windows i dziatajq wytqcznie w przypadku
podtgczenia zestawu stuchawkowego za pomocq kabla USB

GLOWNY RESET

Operacje resetowania nalezy przeprowadzi¢ w sytuacji wystapienia probleméw z potgczeniem Bluetooth lub innych
problemdw z tacznoscia. Aby zresetowac gtosniki Creative T60, wykonaj ponizsze kroki:

+ Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski funkgji Clear Dialog i Surround przez 5 sekund

« Po zakonczeniu operacji resetowania gtosnikéw Creative T60 zostanie wybrany tryb USB

DANE TECHNICZNE

Moc wyjsciowa: 2 x 15 W RMS

taczna moc systemu gtosnikowego: do 30 W RMS
Moc szczytowa: 60 W

Stosunek sygnatu do szumu: = 75 dB
Konfiguracja: system gto$nikéw 2.0

Pasmo przenoszenia: 50-20 000 Hz

Maksymalna moc wyjceciowa RF: 4 dBm

Wersja Bluetooth: Bluetooth 5.0

Czestotliwos¢ robocza Bluetooth: 2402-2480 MHz
Obstugiwane profile Bluetooth: A2DP (bezprzewodowe
stereo Bluetooth), HFP (profil glosSnomaéwigcy)

Obstugiwane kodeki: SBC

Zasieg roboczy urzadzen Bluetooth: do 10 m

(w otwartej przestrzeni, obecnos¢ $cian lub innych
przeszkdéd moze wptynac na zasieg pracy urzadzenia)
Zakres temperatury roboczej: 0-45°C

Zasilacz sieciowy:

Wejscie: 100-240 V~~50/60 Hz 0,8 A

Wyjscie: 18 V=2A

Model zasilacza sieciowego: NBS 30D180200D5

Uwaga: Oznaczenia zgodnosci znajdujg sie na spodzie tego produktu.

. REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestrowanie produktu zapewnia dostep do obstugi i pomocy technicznej na najwyzszym poziomie. Produkt mozna
zarejestrowac na stronie www.creative.com/register. Prawo uzytkownika do skorzystania z gwarancji nie jest uzaleznione
od rejestracji urzadzenia.

. INNE INFORMACJE

Odwiedz strone creative.com/compliance/T60, aby zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika, informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa i przepiséw oraz informacjami o ErP, jesli dotyczy.

W witrynie support.creative.com mozesz skorzystac ze stale dostepnej, samoobstugowej bazy wiedzy firmy Creative, ktéra
pomoze Ci rozwigzac¢ problemy i pozwoli uzyska¢ odpowiedzi na pytania techniczne. W tej samej witrynie mozna réwniez
skorzystac z ustug obstugi klienta i znalez¢ inne pomocne informacje.

Poznamka: Model Creative T60 neméa zabudovany mikrofén. Ak chcete vyuzivat funkcie chatu, budete po pripojeni k
podporovanej platforme potrebovat nahlavnu stpravu alebo externy mikrofén.

5. SMARTCOMMS KIT

Nastavte produkt, prispésobte nastavenia zvuku, vylepSite vykon produktu a vyZite dalSie funkcie aplikacie Creative

App*.

+ Ziskajte pristup a kontrolu nad nasou Uplne novou sériou inteligentnych komunikacnych funkcii sluzby SmartComms
Kit, ako je napriklad detekcia hlasu VoiceDetect ¢i potlacanie Sumu na vstupe a vystupe NoiseClean-in a NoiceClean-
out, ktoré sa postaraju o zlepSenie kvality vaSich online hovorov

+ UZite si moZnost upravovat graficky ekvalizér

*+ Vykonajte aktualizaciu softvéru, registraciu produktu a viac

Stiahnite si aplikaciu Creative z creative.com/support/T60

*Aplikdcia Creative App a sluzba SmartComms Kit si momentdline dostupné na platforme Windows len prostrednictvom
zvukového prehrdvania cez USB

. OBNOVENIE NASTAVENT

Obnovenie nastaveni sa pouziva v situdciach, ked maju pouZivatelia problémy napriklad pri parovani prostrednictvom
rozhrania Bluetooth alebo iné tazkosti s pripojenim. Ak chcete obnovit nastavenia modelu Creative T60, postupujte takto:
« Stlacte a podrzte tlacidla rezim Clear Dialog a Surround naraz na 5 sekind

+ Po dokonceni obnovenia nastaveni sa model Creative T60 vréti do rezimu USB

o
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TECHNICKE UDAJE

Vykon: 2 x 15 W RMS

Celkovy vykon systému: az 30 W RMS

Spickovy vykon: 60W

Pomer signalu a Sumu: = 75 dB

Konfiguracia systému: systém 2.0

Frekvenény rozsah: 50-20 000 Hz

Maximalny vystupny vykon RF: 4 dBm

Verzia Bluetooth: Bluetooth 5.0

Prevadzkova frekvencia Bluetooth: 2402-2480 MHz
Podporované profily Bluetooth: A2DP (bezdrotovy stereofénny
zvuk prostrednictvom Bluetooth), HFP (profil handsfree)

Podporovany kodek: SBC

Prevadzkovy dosah zariadeni s rozhranim
Bluetooth: do 10 metrov (Merané v otvorenom
priestore. Steny a konstrukcie m6zu ovplyvnit dosah
zariadenia)

Rozsah prevadzkovej teploty: 0-45 °C

Napajaci adaptér:

Vstup: 10 -240V~~50/60 Hz 0,8 A

Vystup: 18 V=2A

Model napéjacieho adaptéra: NBS 30D180200D5

Poznamka: Oznacenie zhody sa nachddza v spodnej casti tohto vyrobku.

. REGISTRACIA VYROBKU

Registréaciou vyrobku ziskate najvhodnejSie dostupné sluzby a podporu vyrobku. Vyrobok méZete zaregistrovat na
strdnke www.creative.com/register. Upozoriiujeme, Ze prava vyplyvajlce zo zaruky nie s podmienené registraciou.

[

. DALSIE INFORMACIE

o

Navstivte stranku creative.com/compliance/T60, kde najdete pouZivatelski prirucku, informacie o bezpecnosti a
prislusnych predpisoch a pripadne informacie o ErP.

Navstivte stranku support.creative.com, kde mate nepretrZite k dispozicii vedomostni databazu Creative na
svojpomocné rieenie technickych otazok. Néjdete tam aj sluzby zakaznickej podpory a dalSie uzitocné informécie.

. Garantioplysninger felger med produktet og er beskrevet i et separat dokument. < Informace o zaruce jsou dodavany s vyrobkem v samostatném dokumentu. . Informaqa‘ dotyczaca gwarancji jest dostarczana wraz z produktem w osobnym < Inf9rmac|e o zaruke najdete v samostatnom dokumente, ktory sa dodava
Garanti ; = - Zaruka S . PV Gwarancja dokumencie. Zaruka s vyrobkom.
Gem dit kebsbevis i garantiperioden. Doklad o koupi si uschovejte po celou dobu trvani zaruky. - . . . . P . . . .
Prosimy zachowac dowdéd zakupu na czas trwania okresu gwarancyjnego. Pocas zarucnej doby si uschovajte doklad o zakupeni.
Gem dette dokument til fremtidig reference. Tento dok t si p hejte pro pozdé;jsi pouziti. Niniejszy dol lezy zach ¢ na przy $¢. Tento dokument si odloZte na budiice poutzitie.
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